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PROLEGOMENA. 


Ex  qiio  alteram  meam  editionem  Tertulliaiiei  Apologetici 
publicavi  (anno  1912),  complures  viri  docti  textui  eius  emen- 
dando  et  interpretando  laborem  inpertivere,  in  primis  hi : 

a)  H.  Schroers,  Zur  Textgeschichte  und  Erklaerung  von 
Tertullians  Apologetikum  (Texte  und  LJntersuchungen 
zur  Gesch.  der  altchristl.  Literatur,  40.  Bd.,  4.  Heft), 
Lipsiae  1914. 

b)  G.  Rauschen,  Prof.  Heinrich  Schroers  und  meine 
Ausgabe  von  TertuUians  Apologetikum,  Bonnae  1914. 

c)  Einar  Loefstedt,  Tertullians  Apologeticum  textkritisch 
untersucht,  Lipsiae  1915. 

d)  G.  Esser,  Tertullians  ausgewahlte  Schriften  ins 
Deutsche  iiberselzt,  vol.  2,  Campoduni  et  Monachi  1915, 
p.  33—182. 

e)  L.  Wohleb,  Tertullians  Apologeticum  (BerHner  Philo- 
logische  Wochenschrift  1916,  539—544;  603—608;  636 
—640;  848—856;  1537—1541). 

Hi  omnes  id  potissimum  quaerendum  sibi  proposuerunt^ 
quantum  valeat  et  quomodo  utendus  sit  ad  textum  genuinurii 
Apologetici  constituendum  codex  Fuldensis.  Do  quo  codice 
quid  iUi  enucleaverint  et  quid  ipse  sentiam,  pauca  praefari 
mihi  liceat. 

§  2. 

1.  Codex  monasterii  Fuldensis,  qui  praeter  Apolo- 
geticum  etiam  Hbrum  Tertulliani  Adversus  ludaeos  habebat, 
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ipse  quideni  deperiil  ;  exstat  autem  iiKJicidurs  di.screjjaritiujii 
lectionurn  utriusque  lihri  factus  a  Francisco  Alcjdiu  (l*'ran- 
^ois  de  Maulde),  qui  luit  grammaticus  et  canonicus  Brutjensis 
in  Flandria;  is  enim  vir  doctissimus  a  die  26.  Scpt,  ;isque  ad 
12.  Dec.  1584  Fuldac  versatus  codicem  illum  cum  editione 
operum  Tertulliani  a  Renato  Laurentio  de  la  Barre  anno 
1580  Parisiis  vulgata  comparavit.  Variantes  lectiones,  quas 
Modius  exscripserat,  per  Casparem  Scioppium  pliilolo- 
gum  venerunt  in  manus  Francisci  lunii,  qui  id  lem- 
poris  novam  operum  Tertulliani  editionem  adparabat.  lu- 
nius  vero,  postquam  has  lectiones  optimi  generis  esse  et 
stilum  Tertulliani  optime  redolere  cognovit,  eas,  cum  editio 
eius  nimium  iam  processisset  —  prodiit  anno  1597  Franekerae, 
2  voll.  —  in  adpendice  voluminis  alterius  typis  mandavit. 
Praeter  editionem  lunii  ad  nos  usque  pervenit  apographum 
mutilatum  schedularum  Modii,  quod  exstat  in  bibliotheca  rauni- 
cipah  urbis  Bremensis  (C  48),  continens  lectiones  capitum 
Apologetici  1 — 15 ^;  hoc  fragmentum  compluribus  locis  editioni 
lunianae  praestat.  Lectiones  Fuldenses  una  cum  Jectionibus 
codicis  Parisini  1623  et  Montispessulani  H  54  nuper  denuo 
typis  expressit  I.  P.  Waltzing  in  libello  utilissimo :  Les  trois 
principaux  manuscrits  de  TApologetique  de  Tertullien,  Lovanii 
1912. 

2.  Conlatione  codicis  Fuldensis  a  xModio  confecla  ad  tex- 
tum  Apologetici  constituendum  primus  usus  est  Nicolaus  Ri- 
galtius  in  altera  operum  Tertuliiani  editione  (Parisiis  1641), 
£ied  ita,  ut  lectiones  codicis,  quae  ipsi  placaere,  inde  desume- 
ret,  reliquarum  vero,  quae  permultae  erant,  in  adnotationibus 
ne  mentionem  quidem  faceret.  Multo  plus  fecit  Sigebertus 
Havercamp,  qui  lectiones  eiusdem  codicis  maximi  pendens^ 
dimidiam.  earum  partem  in  textum  recepit,  reliquas  'fideliter', 

1  /^Non  enim  puio  u.squriui  teriarum  aliquos  exstare  codices  huius  Apo- 
logetici,  qui  cum  illo,  qui  quondam  in  bibliotheca  Fuldensi  fuit,  singularitate 
€t  praestanlia  comparaii  possit'  (Praef.  p.  4). 


PROLEGOMENA.  Z 

"ut  ait  in  praefatione,  at  non  omnes  in  notis  editionis  suae^ 
expressit.  Franciscus  Oehler  et  ipse  summis  laudibus  effert 
codicem  Fuldensem^ ;  at  eodem  loco  Rigaltium  et  Havercam- 
pium  perperam  fecisse  coarguit,  'quod  plane  obtuso  ingenii 
acumine  Fuldensibus  his  et  vulgaris  c;uiusvis  generis  codicum 
scripturis  commixtis  pannos  consarcinare  quam  integrum  opus 
reficere  maluerunt';  ipse  lectiones  vulgaris  traditionis  passim, 
lectiones  vero  Fuldenses  paucissimas  in  textum  admisit,  at 
paene  omnes  infra  textum  adnotavit^.  Post  Oehlerum  Aemilius 
Kroymann  recensionem  Fuldensem  Apologetici,  etsi  iam  Ru- 
fini  aetate  in  usu  fuisset,  minoris  pretii  esse  recensione  vulgari 
iudicavit*;  eadem  est  sententia  Guilelmi  Hartel,  qui  textum 
Fuldensem  retractationem  ex  libris  Tertulliani  Ad  nationes  fac- 
tam  esse  censet^.  Econtra  CaHewaert  codicem  Fuldensem 
non  sokim  optimam  Apologetici  recensionem,  sed  etiam  inter- 
polationibus  deliberate  et  consulto  factis  prorsus  liberam  esse 
ex  capitibus  1 — 7  et  48  Apologetici  efficere  oonatus  est^,  eius- 
que  sententiam  probavit  Harnack^ 

3.  Recensionem  P'uldensem  Apologetici  plane  singularem 
esse  multumque  differre  a  recensione  ceterorum  omnium  co- 
dicum  iam  Havercamp  (praef.  p.  4)  cognoverat.  Neque  minus 
certum  est  recensionem  Fuldensem  iam  saeculis  Hl. — V.  post 

^  Tertulliani  Apologeticus  studio  et  industria  Sigeberti  Havercampi,  Lug- 
duni  Batavorum  1718.  —  ^  'Habet  enim  hic  indiculus  (Modii)  variantes  lec- 
tiones  sane  quam  optimas  et  quae  auctoris  stilum  tam  sapiunt  quam  quod 
maxime'  (Tertuiliani  quae  supersunt  omnia,  ed.  F.  Oehler,  Lipsiae  1853,  vol.  I, 
praef.  XIX).  —  ^  Tribus  locis  Oehler  in  textu  Apologetici  codicem  Fuldensem 
secutus  est:  c.  7,  7  piae,  c.  16,  2  fonti^,  c.  16,  6  prostant;  viginti  fere  locis  lec- 
tiones  Fuldenses  non  adnotavit  (ita  Rauschen,  Prof.  H.  Schroers  und  meine 
Ausgabe,  p.  117  s.).  —  *  Quaestiones  TertuHianeae  criticae,  pars  1,  Gotlingae 
1893,  14.  —  *  Patristische  Studien  II  21  (Sitz.-Berichte  der  Wiener  Akademie, 
phil.-hist.,  Vindob.  1890).  —  «  Le  codex  Fuldensis  le  meilleur  manuscrit  de 
TApoIogelicum  de  TertuIIien  (Revue  de  Thist.  et  de  litt  religieuscs,  Paris  1902, 
322-353);  et:  La  valeur  du  codex  Fuldensis  (Exlrait  des  Melanges  Charles 
Moeller)  1914.  —  '  Die  Chronologie  der  altchr.  Lit.  H  266  ^. 

1» 


m 


^-^  [ 


4-  ('HOLKCJOMKNA. 

Chr.  in  usu  fuisse;  earii  enim  secuti  sunt  et  is,  qui  saeculo 
iertio  Apoliogeticum  in  graecum  sermonem  vertit,  et  saeculo 
quarto  auctor  libelli  'Altercatio  lleracliani  laici  cum  Germinio 
episcopo  Sirmiensi'  et  pauLo  post  Tyrannius  llufinus^  Sed 
quomodo  haec  duplex  Apologetici  traditio  orta  es- 
set,  magna  inter  viros  doctos  nostri  temporis  quaestio  fuit. 
lam  Havercamp  suspicatus  erat  Apologeticum  a  Ter- 
tulliano  bis  editum  esse  et  codice  Fuldensi  priorem,  ceteris 
codicibus  posteriorem  editionem  nobis  tradita.m  esse^.  Haver* 
campium  secutus  est  Oehler^,  qui  eam  ob  causam  in  cdendo 
Apologetico  sola  traditione  vulgari  usus  lectiones  Fuldenses 
in  adparatum  criticum  reiecit.  Hanc  eandem  sententiam  am- 
pla  argumentatione  defendit  Schroers  a.nno  1914  in  libro 
supra  laudato :  Zur  Textgeschichte  und  Erklaerung  von  Tertul- 
lians  Apologeticum,  in  quo  probare  studet:  a)  recensionem 
vujgatam  multo  meliorem  esse  recensione  Puldensi;  b)  nemi- 
nem  nisi  Tertullianum  ipsjum  ex  textu  Fuldensi  textum  vuh 
gatum  efficere  potuisse;  c)  idcirco  editionem  Oehleri  omnium, 
quae  hucfusque  prelum  reliquerint,  optimam  esse,  quippe  qui 
solam  traditionem  vulgatam  seculjus  sit.  Sed  Schroers  in  hac 
re  adverso  Marte  pugnavit;  nam  quiclunque  viri  docti  libri 
eius  censuram  fecerunt,  ei  oblocuti  sunt*;  ego  contra 
eum  peculiarem  librum  edidfi  (supra  p.  1);  E.  Loefstedt,  qui 
iam  antea  fusius  oontra  eum  scripserat^,  postea  in  libro  suo 
(supra  p.  1)  et  Gr.  Esser  in  adnotationibus  versionis  suae  ger- 
manicae  Apologetici  passim  eum  impugnant. 

^  Ita  Schroers,  Zur  Textgeschiclite,  p.  88  ss.;  Rauschen  1.1.  p.  36  ss.: 
Loefstedt,  Tertullians  Apol.  p.  31  et  57.  —  ^  Tert.  Apol.  p.  292,  409,  439.  — 
^  In  libro:  Tertulliani  Apologeticum  et  Ad  nationes  libri  duo,  Halae,  Sax. 
1849,  praef.  p.  VI  et  p.  105;  idem  in  posteriore  opere:  Tertulliani  quae  super- 
sunt  omnia,  praef.  p.  XIX.  —  *  ex.  gr.r  Hans  von  Soden  (Theol.  Literatur- 
Zeitung  1915,  491—494);  Ervvin  Preuschen  (Deutsche  Literatur-Zeitung  1915, 
808—811):  Heinrich  Hoppe  (Berliner  Philoh  Wochenschrift  1916,  1263—1267); 
A.  Feder  S.  J.  (Theol.  Revue  1916,  359—361).  —  ^  Gottingische  gelehrte  An- 
zeigen  1915,  177—184. 
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4.  Equidem  in  Prolegomenis  primae  editionis  Apologctici 
(Bonnae  1906)  de  oodice  Fuldensi  ita  scripseram  (p.  7) :  'In 
ctodice  Fuldensi  habemus  singularem  formam  Apologetici,  quae 
multis  locis  sola  veras  Tertulliani  scriptiones  adservavit  .  .  . 
Sed  cave  dicas  ctim  Callewaert,  textum  huius  codicis  non  esse 
vere  retractatum  .  .  .  Itaque  magna  cautione  eo  utendum  est.' 
Eadem  verba  repetivi  in  altera  editione  (Bonnae  1912),  etsi 
in  hac  multo  plures  lectiones  Fluldenseis  textui  inserueram. 
At  postquam  libris  nuper  editis  cum  Schroersii  tum  Loef- 
stedtii  commotus  lectiones  codicis  Fuldensis  omnes  et  singulas 
denuo  recensui  et  ponderavi,  omnino  fere  Loefstedtio  ad- 
stipulo,  cuius  sententia  haec  est:  'Solo  codice  Fuldensi 
genuinus  et  authenticus  textus  Apologetici  ad  nos  pervenit; 
textus  vero  vulgatois  interpolata  veri  textus  recensio  est,  facta 
postero  tempore  —  post  saeculum  V.  —  manu  satis  inperita 
eo  potissimum  consilio',  ut  stilus  difficilis  et  singularis  Ter- 
tulliani  vulgarior  dilucidior  planior  fieret'\  Itaque  in  codice 
etiam  Fuldensi  utendo  cautione  opus  est;  nam  non  solum 
consueta  menda  librarii  in  eo  multa  occurrunt,  sed  etiam 
doctis  interpolationibus  no^n  caret,  maxime  in  altero  dimidio 
Apologetici^.  Attamen  haec  retractatio  satis  obiter  facta  est, 
ita  ut  textus  genfuinus  Tertulliani  in  hoc  codice  multo  rarius 
et  levius  mutatlus  adpareat  quam  in  ceteris  omnibus  codicibus^ 

*  ItaLoefstedt,  Tertullians  Apologeticum  p.  11.  —  'Idem  Wohleb  quoque 
probare  intendit  in  ephemeride  'Berliner  pbilologische  Wochenschriff  nuper 
(1916,  col.  539 ss.,  vide  supra  p.  1)  neque  tamen  multum  profecit;  perpaucis 
enim  locis  (ex,  gr.  Apol.  21,  18:  ex  parte  Romana)  fidem  codicis  Fuldensis 
aliqua  ex  parte  labefactavit.  —  ^  Loefstedt  p.  73:  Der  Fuldensis  ist  also  zwar 
mit  einer  gewissen  Vorsicht  zu  benutzen  (was  namentlich  fur  die  zvveite  Halfte 
des  Apologeticum  gilt),  bleibt  aber  trotzdem  unsere  weitaus  beste  kritische 
Quelle,  die  uns  im  Gegensatz  zu  der  durchweg  stark  interpoUerten  Vulgata  ini 
grofien  und  ganzen  den  einzig  echten  und  richtigen  Texl  bietet .  .  .;  absichtliche 
Anderungen  sind  selten,  kommen  aber  besonders  im  letzten  Teil  der  Schrift 
vor;  sie  bestehen  im  allgemeinen  aus  kleineren  Erweiterungen  (hinzugefiigten 
P]inzelworten,  Hilfsverba  u.  dgl.)  und  wachsen  sich  nur  in  ganz  wenigen  Fiillcn 
zu  wirkUchen  Cberarbeitungen  aus. 
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5.  Lectiones  codicis  Fuldensis  non  solum  ex  adnoUilioni- 
Jdus  Modii,  sed  etiam  ex  editione  Laurentii  de  la  Barre 
(Paris.  1580)  eruendae  sunt;  eos  enim  locos  huius  editionis 
Modius  ex  codice  Fuldensi  non  emendavit,  quos  huic 
codici  oongruentes  esse  putabat.  Hoc  ab  editoribus  3t  a  viris 
criticis  non  satis  hucusque  observatum  est;  Oehler  lectiones 
proprias  editionis  de  la  Barre  multas  signo  (\)  adnotavil, 
multas  autem  neglexit;  ceteri  editionem  de  la  Barre  ne  aspecta- 
verunt  quidem.  Quamobrem  ipse  totum  textum  editionis  de 
la  Barre  cum  textu  vulgato  Apologetici  comparavi  et  eas 
lectiones,  quae  mihi  non  neglegendae  esse  videbantur,  vel  in 
textum  recepi  vel  adnotavi.  Quod  cum  facerem,  id  quoque 
cognovi  Modium  ordinem  verborum  non  respexisse;  eas 
enim  lectiones  codicis  Fuldensis,  quae  solo  ordine  verborum 
ab  editione  de  la  Barre  discrepabant,  nusquam  adnotavit. 

§  3. 

Ex    disputationibus   de   Apologetico    Tertulliani    post    an- 

num    1912  publicatis    et  propria   inquisitione   cognovi,    multa 

in  altera  mea  Apologetici  editione  emendanda,  multa  etiam 

supplenda  esse,  praesertim  in  adparatu  critico.    Haec  omnia 

in    hunc   fasciculum    Florilegii    patristici    congessi    ita,    ut 

omnes  lectiones  codicis  Fuldensis  nuac  aat  in  textum  aut  in 

adnotationes    receptae  sint,    iis    soHs    praetermissis,    quae   ut 

mera  menda  Hbrarii  nullius  sunt  momenti. 

Signa  codicum  in  hoc  libello  eadem  sunt  quae  apud  Oehlerum  et  in 
altera  mea  editione  Apologetici: 

\  =  cod.  Fuldensis  secundum  editionem  lunii. 
(X)  ==  cod.  Fuldensis  secundum  editionem  Laurentii  de  la  Barre. 
A  =  cod.  Parisinus  1623  saec.  X. 
B  =  cod.  Parisinus  1656  A  saec.  XII. 
G  =  cod.  Parisinus  1689  saec.  Xlil. 
D  =  cod.  Parisinus  2616  saec.  XV. 
E  =  cod.  Gothanus  saec.  XIII. 
F  =  cod.  Erlangensis  saec.  XV. 
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G  =  cod.  Leidensis  ?aec.  XV. 
M  =   cod.  Montispessulaiius  H  54  siec.  XV. 
Accedunt  hae  notae: 

u  =  omnes  vel  omnes  fere  codices  praeter  P\ildensem. 
Br  =  cod.  Bremensis  C  48,  quo  continenlur  icctiones  variantes  capilum 

1—1")   Apologelici  ex  recensione  Fuldensi.' 
Esser  =  Tertullians  ausgewahlte  Schriflen,  ui)ersetzt  von  G.  Esser.    Cani- 
poduni  1915. 
Heinze  =  Richard  Heinze,  Tertuliians  Apologeticum  (Berichte  der  sachsi- 

schen  Ges.  d.  Wiss.  zu  Lei])zig,  vol.  6:2,   1910,  281  ss.). 
Loefst.  =  Loefstedt,  Terlullians  Apologeticum,  Lipsiae  191."). 
Oehler  =  Tertulliani    quae    supersunt  omnia  ed.   Fr.  Oeliler,  vol.  1,   Lip- 
siae  18oH. 
Rauschen  =  R.,  Prof.    H.   Schroers    und    meine    Ausgabe    von    Tert.  Apol., 
Bonnae  1914. 
Schroers  =  Schr.,    Zur    Textgeschichte  und    Erklaerung    von    Tert.    Apol., 
Lipsiae  1914. 


*  Lectiones  huius  codicis  et  codicum  \  A  M  novissime  typis  expressit 
Waltzing  in  libro:  Les  trois  principaux  manuscrils  de  rApologetique  de  Ter- 
tuUien,  Lovanii  et  Parisiis  191  !2. 


Cap.  1. 

1  quod  proxime  accidit  domesticis  iudiciis^ 

*  Domestica  iudicia  ea   sunt,  quae   iu  domo  vel   in  secretario   praesidis 
fiunt  (Heinze  p.  292). 

3  Quid  hic'^  deperit  legibus  in  suo  regno  dominantibus,  si 
audiatur?     Hoc^  magis  gloriabitur  potestas  earum,  quod^ 
etiam  inauditamd. 
a  ita  Br,  hinc  (X)  et  veteres  edd.     b  ita  X,  An  hoc  u,     c  iia  (X)  et  veteres 
edd.,  quo  u.     d  ita  (X)  et  veteres  edd.,  auditam  u. 

6  tanti,  quanti^  denotamur. 

a  ita  X,    +  et  u. 

condicionem,  etiam^  dignitatem  transgredi. 

a  ita  Br  et  u,  et  (X). 

8  Quanto  magis  hos  Anacharsis   denotasset  inprudentes   de 

prudentibus  iudicantesa?    9  Malunt  nescire  quia^  iam  ode- 

runt;  adeoc  praeiudicant  id  esse,  quod  non  poterant  odisse 

si  sciant^;  quando,  si  nullum.odii  meritum<^  deprehendatur. 

a  ita  X  Rauschen  p.   17  s.    Loefst.  p.  74  s.,   +   quam  inmusicos  de  musi- 

cis  u.     b  niahint  qui  X.     c  jta  X,    +  quod  nesciunt  u.     ^  ita  X,  quod  si 

sciant  non  poterant  odisse  u.     e  jta  X  et  Ad  nat.  I  1    (p.  51),  16),    de- 

hitum  u  Oehler  Wohleb  (Berl.  Phil.  Woch.  1916,  853  ss). 

11  Certe  damnati  maerent;    <exprobrant>    enim,     <quod>    erant, 

in  semetipsos^  mentis  malae  ignaviami^  vel  fato  vel  astris 

inputant;  nolunt  einim  suum  esse,  quod^  malum  agnoscunt. 

a  ita   ( exprohrant  .  .  .    semetipsos)    Ad    nat.  I  1    (p.  60,  7,    ubi    legitur: 

'certe  damnati  maerent,  exprobrant  etenim  quod  erant   in  semetipsos, 

mentis  malae   ab  innocentia  transitum   vel  astris  vel  fato   imputant'); 

enumerant  in  semetipsos  X,  dinumerant  in  semetipsos  u.     ^  ita  X  et  Ad 

nat.  1.  ].,  impetus  u.     c  jta  X,  quia  u;  cfr.  Ad  nat.  1.  1.  (p.  60,  11):   quia 

malum  negare  non  possunt. 


CAP.  1,  2.  0 

12  Christian.us''^  vero  nihil^  simile. 

a  ita  cod.  Brem.    u,   christianos  X.     b  jta  X,    quid  u;    cfr.  Ad    iiat.    .    . 
Chrisliani  vero  quid  tale  consequunlur? 

13  cuius  accusatia  votimi  est  et  poena  victoria'?    Non  potes 
dementiam  dicere,  quod^  revinceris  ignorare. 

a  ila  X,  felicitas  u.     b  jia  X  (etiam  Bi),  qni  u. 


Cap.  2. 

1  tractatio  debet-'^  intervenire. 

a  ita  X,  deheret  u. 

4  quando,  si  de  aliquo  nocente  cognoscitis'\ 

a  ita  (X)  Oxon.  et  veteres  edd.  (melius  propter  rhythmum),  cognoscatis  u. 

5  qui  centum  iam  infantes  comedisset*. 

a  +  sed  nec  in  isto  ex  forma  malornm  iudicandoriim  agitis  X  et  Feder 
(Theol.  Revue  1916,  361),  qui  non  vidit  eadeni  verba  etiam  Apol.  2, 
10  legi. 

6  Atqui '  invenimus  inquisitionem. 

a  ita  D  F  cod.  Brem.,  atque  X  Havercamp;  atquin  ceteri  Oehler. 

nihil  aliud  se  de  sacramento^  eorum  comperisse. 

a  ita  X,  cfr.  c.  15,  8  sncramenti  nostri  ordinem ;  de  sacramentis  u. 

12  ergo^  nos  innocentissimos  iudicatis,  cum''  quasi   innocen- 
tissimos. 

«  erga  X.     b  iudicatis  cum  ^  X,  cum  (solum)  ^   Br. 

quam  necessitate,  non  iustitia  damnand^am  a  vobis  putatis*. 

a  ita  X,  sciatis  u. 

13  mendacium  elaboratis  audire^. 

a  audire  laboratis  X,  quod  propter  rhythmum   non  placet. 
17  Praevaricaris  in  leges :  vis  ut-^  neget  se  nocentem,  ut  eum 
facias  innocentem,  et  quidem  invitum,  iam  nec  de  praeterito 
reum. 

a  ita  X,  ergo  u. 

ibidem  post  tribunal  vestrum*"^  de  vestra  rideat  aemula- 
tione,  iterum  christianus^. 

a  ita  X,  >  u.     b  inter  christianos  (X)  G.  Gorziensis  Florent. 


10  (^Al'.  !2,  :5,  4. 

18  Ciini^'^  igitur  iri  omnibus  aliter  nos^'  disponitis  .  .  .  cxcludi- 
'    mur  enim  si  faciamus^. 

a  ciu-  \.     b  ita  X,  nos  aliler  u.     «  facimus  (\)  DF  Vindoh.  et  veteres  e(l<l. 

Cap.  3. 

1   Quid,   quodi  ita  plerique. 
*  De  sensu  agit  Schroers  p.  94. 

8  quia  nominatur,  non  quia  reviacitur», 

a  ila  (\)  DG  Gorz  ;  nominantur  .  .  .  revincuntur  u  Oehler. 

Cap.  4. 

1  in  christianis  non  esse,  quae  in  se  non  nesciunt   esse",  si- 
mul  'uti, 

a  ita  ego,  quae  in  se  nesciunt  esse  u,  quae  in  se  non  nesciunt  \  (uhi 
sequens  versus  'simul  .  .  .  optimos'  intercidit). 

2  quae  palam  admittentes  in.v;enim'ur^. 

a  ita  Loefst.  p.  75  ss.,  quae  palam  ad.  inveniuntur  Br.,  quae  palam  ad- 
inveniuntur  \,  quae  illos  palam  admittentes  invenimus  u. 

4  Cum  iure^  definitis  .  .  .  et  hoc  sine  uUo  retractatu^  huma- 
niore. 

a  ita  \  Esser  p.  50  ^  dure  u. 

^  i.  e.  inquisitione;  cfr.  Adv.  Prax..  2  (p.  229,  20):  sed  salva  ista  prae- 
scriptione  ubique  tamen  propter  instructionem  et  munitionem  quorun- 
dam  danduS  est  etiam  retractatihus  locus,  vel  ne  videatur  unaquaeque 
perversitas  non  examinata,  sed  praeiudicata  damnari. 

quia  non^  viultis,  non  quia  debuit  non  licere 

a  ita  \  Esser  1. 1.,  >>  u. 

5  Quodsi,  quia  non  debet  Hcere,  ideo  noluistis  licere'\  sine 
dubio. 

a  ]ta  \,  quodsi  quia  non  debet  ideo  non  vultis  licere  u. 

si  bonum  invenero  esse,  quod  lex^  prohibuit. 
a  ita  \,   +  tua  u. 

9  Sed  et  iudicatos  retro^  in  partes  secari. 

a  ita  \,  ^  u;  cfr.  c.  1,  6:  omnes  qui  retro  oderant.    . 


CAP.  4,  5,  6.  11 

10  Quot  adhuc  vobis  repurgandae  latent  leges!  Quas  neque 
annorum  numerus^  neque  conditorum  dignitas  commendat 
sed  aequitas  sola;  et  ideo  cum  iniquae  recognoscuntur, 
merito  damnantur,  licet  et^  damnent^. 

a  >  \.     b  ita  \,  >  u.     c  ita  etiam  Br,  damncntur  \. 

11  infanticida",  cur  non  extorquent? 

a  ita  Br  BGG,  infanticidia  \   ADE  Oehler. 

12  quale  sit,  quod  ulciscitur^. 

a  ita  \,  +   l^x  ^- 

13  si  non  probata  dominatur». 

a  ita  \,  dominetnr  u. 

Cap.  5. 

1  homo  iam  deo^  propitius  esse  debebit. 

a  >  \. 

2  nomen  christianum  in  saeculum^  intravit^. 

a  ita  Br  u,  saeculum  (sine  in)  \.  b  ita  \  et  Rufinus  h.  e.  II  2,  5,  m- 
troivit  u. 

3  sectam  cum^  maxime  Romae. 

a  ita  Br  u  Rufinus  (h.  e.  II  25,  4:  sectam  cum  maxime  Romae);  Euse- 
bius  hoc  loco  habet:  nviKa  [jLd^iaTa;  >  \. 

4  Temptaverat  et  Domitianus,  portio  Neronis  de  crudeHtate, 

sed  qua  et^  homo,  facile  coeptum  repressit. 

a  quia  \  DEM  Oxon.  Erfurt.,  quasi  Rufinus  (h.  e.  III  20,  7,  Eus.  hoc 
loco  habet :  dxe  l\[Xi\  ti  auv^aetuc;) ;  cfr.  c.  30,  1 :  sciunt  qua  homines, 
quis  et  animam. 

7  quas  Traianus  .  .  .  nuihis  Verus  inpressit^ 
^  Rauschen  p.  44  ss.,  Loefst.  p.  24  ss. 

Cap.  6. 

3  Theatra  nec  singula  satis  esse  nec  nudai. 

1  Theatra  caloris  et  imbris  accendi  causa  velis  tegebantur. 

4  Circa  feminas  quidem  etiam  illa  maiorum  instituta  cecide- 
runt  .  .  .  adeo  vino*  abstinerentur. 

a  ita  etiam  Br,  a  vino  (lege  o.  vitio  =  adeo  vino)  \. 


13  CAP.  n,  7. 

7  ({uae  prospecte'^  decreverant  patres  nostri. 
a  specte  X,  fortasse  reclum. 
cum*  mysteriis  s'uis. 
»  tum  \. 
10    christianos  destinatis^ '. 
a  ita  X,  destinastis  u. 
^  destinare  =  notare;  ita  Roensch,  Itala  u.  Vulgata'  p.  385. 

Cap.  7. 

1  aut  nolite  credere,  qui  non  eruitis*. 

a  ita  X,  eruistis  u. 

2  Longe  aliud  muniisi  carnificii^  in  christianos  imperatis. 

a  ita  (X)  EF  Leidensis  Vindob.  Oxon.  Erfurt,  carnifici  cum  ceteris  Oehler. 
Vox  carnificium  alias  in  tota  latinitate  non  occurrit;  apud  Tertullianum 
legitur  De  pudic.  22  (p.  273,  12)  ex  coniectura  los.  Scaligeri  et  Reiffer- 
scheidji. 

3  simul  atque  adparuit'^,  inimica  est. 

a   >X.        ■ 

et  quidem  proprie^  ex  aemulatione  ludaei. 

a  proprii  (X)  fortasse  rectum. 

ex  natura  etiam'  ipsi^  domestici  nostri. 

a  ita  X,  ipsi  etiam  u. 

6  quae  prodita  interim^  etiam  humanam  .  .  .   dum   divina 
servatur^. 

a  >\;  cfr.  Ad  nat.  17  (p.  68,  22);  quae  prodita  non  vitarent  interim 
humana  sqn.  b  ita  Latinius  Oehler  Loefst.  p.  80,  divinitas  servatur 
X,  divina  servantur  u. 

7  cum  semper  etiam  piae^  initiationes  arceant  profanos  et  ah 
arbitris^  Gaveant. 

a  ita  X,  cfr.  Ad  nat.  I  7  (p.  68,  25):  cum  etiam  iusta  et  licita  mysteria; 
inpiae  u  et  Wohleb  (Berliner  Phil.  Wochenschrift  1916,  850  s.).  b  ita 
Br,  etiam  ah  arhitris  X,  et  arbitris  u. 

8  Qtiia^  velox,  quia  index,  an  quia  plurimum  mendax? 

a  ita  Br  u,  an  quia  X. 

9  Quid?  quod  ea  illi  Condicio  est. 


CAP.  7,  8.  13 

11  An  famae  credat,  iiisi  si  inconsideratus  ?  qiii  sapiens  esV\ 
non  credit  incerto.  Omnium  est  aestimare,  quantiicumque 
illa  ambitione  diffusa  est^. 

a  ila  \,  An  vero  famae  credat  nisi  inconsideratns  qnia  sapiens  u  et 
Loefst.  p.  67;  cfr.  Ad  nat.  I  7  (p.  67,  18):  'Nemo  faraae  credit  nisi 
stultus,  quia  sapiens  non  credit  inceito'.  Observa,  quod  vox  'nemo', 
quae  in  libro  Ad  nationes  le^ntur,  in  Apologelico   deest.    l>  ita  \,  sit  u. 

Exinde^  in  traduces  linguarum  et  aurium  serpit^. 
a  Ante  hanc  vocem  numerus  12  delendus  e?t.     b  serpat  (\)  DE  Leidens. 
Oxon.  Erfurt.  et  veteres  edd. 

et  ita  modici  seminis  vitium  excetra^^  rumoris  obscurat^. 
a  ita  Esser  p.  60  ^  cetera  \  et  u ;    Ad  nat.  I  7   (p.  67,    !22)   pro   'excetra 

rumoris'  legitur  ^maius  rumoris'.     b  obscurant  Gelenius  Waltzing. 
*  i.  e.  Schlange,  Gewiirm,  Rattenkonig;  cfr.  Tert.  de  pat.  c.  5  (p.  9,  15): 
Halis  igitur  excetra  delictorum  cur  non  dominum  offendat  improbato- 
rem  malorunr,  ubi  Engelbrecht  explicat:  "^excetra  =  hydra  quae  semper 
nova  ex  se  parit  dehcta'. 

12  Bene^  autem  quod. 

a  Ante  hanc  vocem  numerus  12  ponendus  est. 

13  Merito  igitur  fama  tamdiu  conscia  sola  est  scelerum  chri- 
stianorum.  Quod  dicitur  semper,  semper  <  non  >  est^,  quia 
quod  est  desinit  dici^^.    Hanc  iudicem. 

a  ita  ego,  quod  dicitur  semper  est  \,  quod  dicitur  semper  semper  est  Br. 
b  Quod  dicitur . .  ,  desinit  dici  in  solo  codice  \  legitur,  omittunt  co- 
dices  ceteri  et  editiones  omnes. 

Cap.  8. 

1  De  hoc  enim  quaero,  an  et  qui  credideris^,  tanti  habeas^ 
a  crediderit  tanti  habeat  \  Esser  p.  61^;  sed  cfr.  Ad  nat.  I  8  (p.  70,  24): 
volo  enim  scire,  si  per  taha  scelera  adire  parati  estis.  quemadmodum 
nos  .  .  .  cupio  respondeas,  si  tanti  facis  aeternitatem. 
'  i.  e.  in  vitam  aeternam  christianorum. 

3  Piaculum  enim  feceris  nisi  incestum'^. 

a  ita  ego,  cfr.  Ad  nat.  I  7  (p.  71,  6):  piaculum  feceris  nisi  incestum; 
piaculum  enim  feceris  nisi  incestum  feceris  \,  piaculnm  enim  admiserig, 
nisi  incestum  feceris  cet.  omnes. 


14  CW.  8,  <) 

4  Talia  initiatus  et  consigaatus  vives^  in  aevum. 

a  ila  Loefst.  (p.  80),  vivis  u;  cfr.  Ad  nat.  I  7  (p,  71,  G):  haec  cuni  expun- 
xeris,  vives  in  aevum. 

5  AVil^  nos  opinor  natura. 

a  ita  X,  alia  u. 

7  quae  praeparanda  sint  discere^. 

a  ita  Loefst.  (p,81),  discrihere  AM,  descrihere  (\)  et  cet. 

9  Timent  plecti,  si  proclament! 

Cap.  9. 

2  teste  militia  patris  nostriai,  quae  id  ipsum  munus'\ 

a  ita  \,  patriae  nostrae  u.     b  ad  ipsum  manus  \. 

*  Schroers  (p.  103  ss.)  defendit  lectionem  'patriae  nostrae';  contra  eum 
scripserunt  Rauschen  93  ss,  et  Esser  63^  Schr,  putabal  Tertullianum 
scribere  non  potuisse  "^patrls  nostri\  cum  alias  numero  singulari  de  se 
ipso  uteretur;  at  Esser  rescribit  persaepe  TertuUianum  de  se  numero 
plurali  usum  esse  (ex,  gr.  Marl.  1:  capite  ahquid  et  a  nobis;  Bapt.  10: 
mediocritas  nostra;  Uxor.  I  1 :  post  excessum  nostrum),  et  Hoppe  (Berl. 
Phil.  Wochenschr.  1916,  1267)  ex  solo  Apologetico  undeviginti  locos 
conlegit,  in  quibus  Tertullianus  de  se  numero  plurali  utitur. 

3  perseveratura  hoc  sacrum  facinus. 

a  perseverat  (\)  F  et  veteres  edd, 

4  perseverabat  sed  quos^  quidem. 

a  ita  Esser  64 \  perseverasset  sed  quos  \,  perseverahat  quos  u. 

5  Hoc,  lopinor,  minus  quam  hominis!    An  hoc  turpius. 

7  Si   quid  et   de  necis   genere   differt^   utique   crudelius   in 
aqua  spiritum  torquetisb  aut  fami  aut  canibus  exponentesc. 

^  ita  \,  si  quidem  de  genere  necis  differt  u.  b  ita  \,  extorquetis  u  ;  cfr. 
Isidor.  etym.  V  27,  35.  e  ita  \.  aut  frigori  et  fami  et  cambus  expo- 
nitis  u. 

8  Nobis  vero  homicidio   semel^  interdicto. 

a  ita  \,  semel  homicidio  u. 

9  De  sanguinis  pabulo  et  eiusmodi  tragicis  fabulis*. 

a  ita  \,  fercuHs  u;  cfr.  supra  no.  5:   Remitto  fabulas  Tauricas    theatris 

.suis. 


CAP.  0.  15 

10  Hodie  istic  Bellonae  secatus;'^  i  sanguis  de  femore  proscisso 
palmula^  exceptus  et  esui^  datus  signat 

a  ita  ego,  secator  \,  secatos  Br,  sacratus  u,  sacratos  Loefst.  p.  70,  cuni 
Rigaltio.      b  ita  X,  in  palmnlam  u.      c  ita  Oeljler,  et  usui  \,  et  sui  u. 

'  Secatus  i.  e.  prosecatus  vol  sacratus;  cfr.  Ad  nat.  II  2  (p.  96,  18): 
idem  (Socrates)  Aesculapio  p:allinaceum  secari  quasi  cerlus  iubebat. 
Porro  scribendum  est  secatus,  non  secatos;  nam  qui  sunt  Hellonae  sa- 
crati,  quos  sacerdotum  Bellonae  sanguis  consecrabat?  Yide  Preller, 
Rom.  Mythologie,  ed.  8,  II  386  s. 

11  ructuatui'^  ab  homine. 

:i  ita  Br,  ructatur  \,  ructatur  proimte  u. 

13  ne  quo  modo*  sanguine  contaminemur. 

a  quo  (\)  et  veteres  edd.,  quoque  G  et  aliquot  libri  Pamelii. 

14  Denique  in  tormenta*'^  christianorum. 

a  iti  \,   intrr  temptamenta  u. 

ut  quos  sanguinem  pecudis^\ 

a  ita  \,  pecoris  u. 

15  quem  quidem^^  et  ipsum, 

a  quid  \,  qd.  Br. 

Proinde  enim  probarentur  sanguinem  humanum  adpetendo 
christiani,  quemadmodum^  sacrificium  respuendo. 

a  adpefendo  christiani  qui  \,  ap.  christiani  q.  Br,  adpetendo  quemad- 
modum  u. 

17  quantum  Hceat  erroribus  vestris^  ad  incesta. 

a  ita  \,  oni.  u. 

memoriam  dispergi^. 

»  it.i  lunius,  disperci  \.  dissipari  u. 

IS  et  ita  sparsum'"^  genus  per  commercia  humana  concurrit'^ 
in  memorias  suas,  nequis^  eas  caecus^  incesti  sanguinis 
agnoscat. 

a  ut    ita    spaisum    Br  Oehler,    ut    ita.    spersum  \,    uti   asparsum   A,    uti 

asj)ersum  BDEF.     b  jia  \,  concurrat  u.     c  ita  \,  neque  u. 
^  i.  e.  ignarus  (Hoppe,  Syntax  u.  Stil  Teit.  p.  21). 
20  et^  videre  videantur  qiiae  non  sunt.    Sic  per  omnia  osten- 
dam.    Nunc  de  manifestis'\ 
a  ita  (\)  et  vcteres  edd.,  >  u.    b  ita  \,  moic  de  manifestioribus  dicam  u. 


U>  CAV.  10,  11. 

Cap.  10. 

2  Deos  vestros  colere  desivimiis«,  ex  quo  illos  noii  esse  cogno- 
vimus'^. 

a  ita  Hr,  cleiiinimus  X  c(,  u.  »>  ita  Br,  cfr.  Loefst.  82;  cognovimus  X. 
cognoscimua  u. 

Tunc  et  christiani  puniendi,  si  eos  non  colerent,  quia  puta- 
rent  non  esse,  quos  constaret  esse.  Sed  apud  iios'S  inquitis, 
constat  deos  esse  illos*\ 

a  ita  Br,  vos  X.  b  ita  X;  Vulgata  vero  ita  habet:  ^Tunc  it  christiani 
puniendi,  si  quos  non  colerent,  quia  putarent  non  esse,  constaret  illos 
deos  esse.     Sed  nobis,  mqnitis,  dei  sunt.^ 

3  a  vobis  ipsis^  ad  conscientiam  vestram. 

^  ita  X,  om.  u, 

5  certi-'^  enim  oblitos  agitis. 

*  ita  X,  certe  u ;  cfr.  c.  39,  4:  apud  cerlos  de  dei  conspeclu. 

7  Saturntim  itaque,  si^  quantum  litteraebi. 

a   >  (X).     b  ita  X,   -f  docent  u. 

^  i.  e. :  si  respicimus,  quantum  litterae  docent  (Loefst.  83). 

8  Saturnius  dictus,  et^  civitas. 

a  ita  X,  om.  u, 

Ab  ipso  primum  tabulae  et  imagines  et^  signatus  nuinmus. 
»•  ita  Br,  imagine  et  X,  imagine  (sine  et)  u. 

9  Quis  enim  inon  caelum  ac  terram  patrem  ac  matrem^'^  vene- 
rationis  et  honoris  gratia  adpellet. 

a  ita  Ad  nat.  II  12  (p.  119,  22);  caelum  aut  terram  2>((t''em  aut  matrem  X, 
caelum  ac  terram  matrem  ac  patrem  u. 

10  quorum  genus  in  incerto  est^. 

a  ita  X  (Loefst.  84),  incertum  est  u. 

Cap.  11. 

3  Ceterum  si  nemo  est**,  qui  deos  faceret,  frustra  praesumitis. 
a  ita  X,  esset  cel. 

possidentes  scilicet  apud  se  melioris  condicionis''^  potes- 
tatem. 

a  ita  X,  scilicet  melioris  condicionis  D  E,  scilicet  condicionis  melioris  A  B 
FG  Vindob. 


CAF.  11,  li>.  17 

6  principem  hominiim=^. 

a  ita  X,  hominem  u. 
8  ut  fnictus  novae  auctor  quia  invenlor  et  ostensor-'^. 

a  ita  (X)  et  veteres   edd.,   q^iia   ostensor   (sine:    inventor  et)  cet.  Oehler. 
De  rhythmo  cfr.  c.  13,  6  religio  mendicans;   13,  7  haruspice  pollinctor. 
10.  et  hinc  concedetis*  opinor. 

a  ita  (X)  A  (manu  secunda)  DEF  alii  codd.et  veteres  edd.,  conceditis  cet. 
Oehler. 

15  quot  tamen  potiores  viros  apud  inferos  rehquistis!  aliquem. 

16  militarior^  Scipione. 

a  militatior  X. 

Cap.  12. 

1  Cesso  iam  de  isto^. 

a  istis  (X)  et  veteres  edd. 

Quantum  igitur  de  deis  vestris,  nomina  solummodo  video 
statuasquc'*  quorundam  veterum  mortuorum. 

a  ita  Loefst.  85  s.,  statuas  X,  om.  u. 

2  qui  propter  ipsos''^  deos  plectimur. 

*  >  (X). 

6  qui   Senecam  aliquem   pluribus   et  amarioribus   de  vestra 

superstitione  perorantem  prohetisi. 

^  i.  e  :  "^qui  Senecam  in  libro  de  superstitione  amarissimis  verbis  vanas 
vulgi  de  diis  opiniones  insectantem  probetis'.  Cfr.  infra  c.  40,  4: 
Quinimmo  et  deos  vestros  palam  destruunt  et  superstitiones  publicas 
commentariis  quoque  accusant  laudantibus  vohis.     Esser  p.  77  K 

7  Igitur  si  statuas   et  imagines   frigidas,   mortuorum  vestro- 
runi'"^  simillimas  non  adoramus. 

a  ita  X,  suorum  u;  cfr.  c.  13,  7:  mortuis  vestris. 

aranei^  intellegunt. 

a  ita  Br  araneae  X  et  u ;  cfr.  Marc.  I  14  (p.  308,  10)  aranei  retia;  Pall. 
c.  3  araneorum. 

Possumus  autem^. 

'^  ita  X    enim  u. 

Quod  non  est,  nihil  ab  eo  patitur,  qui  est<\ 

a  ita  X    nihil  ab  ullo  patitur  quia  non  esi  u. 
Rauschen,  Florilegium  XII.  2 


18  CAT.  i:'>,  u. 

Cap.  lii. 

1  Sed  riobiSi  dei  sunt  iri([uis'^ 

a  inquitis  (\)  et  veteres  edd. 

iit  quos  praesumitis  esse,  neglegatis,  quos  timetis,  destrua- 
tis^,  quos  etiam  vindicatis,  inludatis'\ 

a  ita  \,  nt  quos  praesumitis  esse,  tiegle^itis,  quos  tinietis  destruitis  v. 
b  ita  Haverfamp;  inluditis  u. 

2  contumelia  non  potest  esse^. 

a  ita  \,  cfr.  Loefst.  28,  procedere  u. 

3  lam'*  contemnitis. 

a  ita  \,  iam  ergo  u. 

6  onusti  viliores^. 

a  vilioris  u. 

9  Cereres  et  Dianas^. 

a  et  Dianas  om.  \. 

de  paedagogiis^  aulicis, 

a  paedagogis  \. 

contumeliam  a  vobis  deputabunt. 

Cap.  14. 

1  Cum  enecta  et  tabidosa^'^  quaeque  mactatis. 

a  ifa  \,  +  et  scahiosa  u;  cfr.  Loefst.  87  et  Ad  nat.  I  10  (p.  78,  15):  quod 
enecta  et  tabida  quaeque  mactatis. 

2  Venerem  humana  sagitta  sauciatam,  cum  filium  suum  Aene- 
am,  ne  interimeretur,  rapere  voluisset^. 

a  ita  \,  cfr.  Loefst.  87  s.,  quod  fiJiuni  suum  Aeneam  paene  interfectmn 
db  eodem  Diomede  rapere  vellet  u. 

4  Hic  Apollinem  Admeto^  pascendis. 

a  ita  \,   +   regi  u. 

6  Haec  neque  vera  prodi^. 

a  neque  vero  {vera  Br)  proinde  \. 

domus  alicuius  dei  praefentur^i. 

a  praeferantur  \. 

^  i.  e.  „zum  Gegenstande  des  Prologs  machen"  (Esser  8P);  cfr.  Adv. 
Marc.  I  1  init. :  Ita  stilus  iste  nunc  de  secundo  tertius  et  de  tertio  iam 
hinc  prinius  hunc  opusculi  sui  exitum  necessario  praefatur. 


CAP.  15,  16.  19 

Cap.  15. 

1  et  lovis  niortui  testainentum  recitatam  et  tres  Hercules  fa« 
melicos  inrisos^. 

a  Haec  omnia  desunt  in  \. 

2  Luget  sol  filium  detractum  de  caelo*'. 

a  ita  X,  de  caelo  iactatum  u. 

3  Ipsum    quod'^   imago    dei    vestri    ignojniniosumi^    caput   et 

famosum  vestit. 

a  Quid  quod  (\)  et  veteres  edd.;  sed  cfr.  Adv.  Marc.  V  16  (p.  630,  23): 
Ipsum  quod  ait  .  .  .  verbis  usus  Esaiae  et  ex  ipsa  causa,  eundem 
sapit  dominum.     b  ignominiosissimnm  (\)  et  veteres  edd. 

8  recognoscendo  cessaverunf^. 
a  cessaverint  (\). 


Cap.  16. 

2  et  tam  de  ipsa'*  origine  quam  de  nomine  et  religione  gentis. 

a  ita  Loefst.  p.  90,  cfr.  Ad  nat.  111  (p.  81,  1):  et  tam  de  ipsa  origine 
quam  de  nomine  religionis;  etiam  de  ipsa  origine  \,  etiam  de  ipsa 
tam  oHgine  u. 

vastis  Arabiae  in  locis  et^  aquarum  egentissimis. 
a  ita  cum  \  Loefst.  p.  91  om.  u;  cfr.  Tac.  Germ.  34:  ambiunt  immensos 
insuper  lacus  et  Romanis  classibus  navigatos. 

7  a  plastis  de'^  cruce  induci.    Sed  et  Victorias  adoratis,  cum 
in  tropaeis  cruces  intestina  sint  tropaeorum''.    Religio  Ro- 
manorum^  tota. 
a  in  \.    b  ita  u  et  Loefst.  p.  63,  cum  tropaeis  intestina  sint  tropaeoriim  \. 
p  om.  \. 

10  Sed    et   plerique   vestrum   adfectatione    aliquando    etiam^^ 
caelestia  adorandi  ad  solis  ortum  labia  vibratis. 

a  ila  Feder  (Theol.  Revue  191  (>,  361),  et  cota  \,  et  \);  cfr.  Ad  nal.  I 
13  (p.  83,  ^4)  adfectatione  adorandi  aliquando  etiam  caelestia. 

11  alia  longe  ratione  quam  dc'^  religione  solis. 

a  ita  \,  om.  u. 


2* 


20  CAl*.  17,  18. 

Cap.  17, 

2  Cetenmi  quod  videri",  qiiod  conpreheridi. 

'-^  ita  \,   +   communiter  u. 

3  Hoc   est  quod    deum   aestimari    facit,    dum    aestimari    uon 

capit^ 

^  Sensus  est:  'Ita  fit,  ut  deus  aesiimari  possit,  etsi  aeslimarl  nequit'. 
Cfr.  de  praescr.  42,  6 :  Et  hoc  est  quod  schismata  apud  haerelif  os  fere 
non  sunt  (ita  Esser  87^). 

4  ex  animae  ipsius  testimonio  conprobemus^. 

a  om.  X. 

5  deum  nominat,  hoc  solo  nomine,  ,quia  proprio  dei  veri. 
Deus  magnus,  deus  bon.us^,  et. 

a  ita  \  (cfr.  Rauschen  p.  26  s.;  Esserp.  88^),  hoc  solo  quia  projn-ie  verus 
hic  unus  est,  deus  honus  et  magnus  u. 

Cap.  18. 

2  Viros  enim  iustitiia  ac  innocentia^  dignos. 

a  ita  (\)  et  veteres  edd. ,  iusiitiae  innocentia  cet.  omnes;  cfr.  c.  46.  2: 
profitentur  innocentiam  iuslitiam  sqn.  Vox  innocentia  alias  decies 
in  Apologetico  legitur,  sed  nusquam  cum  genetivo  expiicativo. 

3  quae  signa  maiestatis  suae  iudica'n^do^i  ediderit  per  im- 
bres. 

a  ita  \,  iudicantis   A  aliique   codd.  Oehler,  vindicandae  Beat.  Rhenanus. 

Fulv.  Ursinus,  iudicandis  F. 
^  i.  e.   damnando    vel   puniendo;   cfr.  c.  14,  5    '^fulmine    iudicatum'     et 

Oehlerum  in  Indice. 

ut  qui  prodacto''^  aevo  isto  iudicaturus  sit  suos  cultores. 
a  ita  Havercamp    ex   coniectura  Heraldi,  cfr.  Adv.  Marc.  V  6  (p.  589,  3): 
"^paene  iam  totis  saeculis  creatoris  prodactis',  et  De  an.  48  (p.  379,  2): 
'prodacto  sopore';  peracto  \  Esser,  ptroducto  u. 

4  De  vestris   sumus^. 

a  fuimus  (\)  et  veteres  edd.  et  Havercamp. 

5  Pisistratum  ut^  opinor,  aemtilaretur. 

a  ita  (\)  et  veteres  edd.,  Pisistratorum  ABEGM  Vindob.  Erfurt.  Pisis- 
tratuni  (sine  ut)  F  Havercamp  Oehler. 


CAP.  18,  19,  ^20.  21 

grammaticoiiun'»   probatissimi,  cui   praefectuiaiii  maudave- 
rat  librorum^',  a  ludaeis  quoque  postulavit. 
a  ita  \  Loefst.  p.  93,    +    tunc  u.     b  jta  Wendland  (Ariste.ac  epij^tula  ad 
Philocratem,  Lips.  1900    p.  12G)    libros  cet.  omnes. 

7  Igitur  et  litterae   hebraeae  et   eloquium.     Sed   ne   notitia 
vacaret,  hoc  quoque  aludaeis  Ptolem^eo  rescriptum»  ^  est, 

'1  ita  \  Esser,  suhscriptuw  u  Loefst.  p.  93. 

^  Sensus  est:  Non  solum  litterae  rescriptae.  id  est  transscriptae,  sunt 
sed  etiam  eloquium  transscriptum,  i.  e.  in  linguam  graecam  translatum 
est.  Nam  rescribere  apud  TertuUianum  idem  est  ac  transscribere;  cfr. 
Adv.  Marc.  I  22  (p.  320,  2):  'totum  denique  creatoris  elogium  in  illum 
rescribetur^  cum  Adv.  Marc.  II  10  (p.  348,  3):  'sed  et  si  ab  homine  in 
diabolum  transscripseris  maU  elogium'. 

Cap.  19. 

3.  possum*  dicere  etiami^  quingentis. 

a  ita  \,  possem  u.     b  ita  \    Lagarde,    etiam    dicere  u. 

5  nec  ard,uum,  'sed  interim  longum*. 

a   +  dinumerare  \,  sed  cfr.  Loefst.  p.  69. 

adsidendum^  est. 
a  asserendum  \  Lagarde  Esser.    Cfr.  Ovid.  ars  3,  260;  mare  cum  tumet, 
auxihis  adsidet  ille;  Plin.  ep.  III  5,  19:  qui  tota  vita  litteris  adsident; 
sen.  ep.  53,  11  :  huic  (philosophiae)  adside. 

6  advocandi^  per  quos  notitia  subministrata  est. 

a  ita  \,   +  municipes  eorum  u. 

sed  et  Hieronymus^  Phoenix  Tyri'^  rex. 

a  Proemis  \,  Hieromus  Oehler.     b   Tyriorum  \. 

7  ut^  concatenationes  temporum. 

a  ita  (\);  veteres  edd.,  Havercamp;  aut  u  Oehler. 

Cap.  20. 

1  mundus  et  saeculum  et  exitus  rerum^. 

a  ita  \  Lagarde  Loefst.  p.  93,  om.  u. 

2  quod  terrae  vorant^  urbes. 

a  vorarant  \. 


i22  CAP.  ^JO,  '2\. 

4  qiiac  cottidie  probaiihir,  pracdicabanl  ur-i. 

ii  ita  K  Erlangensis  Vindobonensis  pfaedicebantur  u;  cfr.  Adv.  lud.  3  sicut 
Esaias  praedicavit;  De  fuga  G  atquin  persecutiones  eos  passuros  prae- 
dicavit;  Gypr.  ep.  63;  7.  8. 

5  quid  dcliriquimus,  oro  vos,  fuluro^^  quoque  credentcs,  rpii 
iam  didicimus  illi'*  per  duos  gradus  credere? 

a  ita  \,  fntura  u  Oehler.     '^  ita  A  aliique   codd.  Oehler,  illis  (X)  DGM. 

Cap.  21. 

1  quam  aliquanto^  novellam,  ut  Tiberiani  temporis,   plerique 
sciunt^. 
a-  Gfr.  c.  47,  10:  ahquanto  posteriores.    b  quam  scient  aliquando  novellam 
ut  Tiherianis  temporihus  ortam  plerique  sciunt  X. 

3  sciunt  Christum  hominem  utique^^  ahquem. 

a  ita  X,  ut  hominuni  u. 

4  Totum    hidaeis    erat  apiid   deum  praerogativa^  ^ 

a  ita  X,  grafia  u  Wohleb  (Berliner  Phil.  Woch.  1916,  605). 

^  Etsi  apud  Cyprianum  (Quod  idola  non  sint  c.  10)  legitur:  'ludaeis  erat 
apud  deum  gratia',  equidem  lectionem  codicis  Fuldensis  'praerogativa' 
praefero;  cfr.  paulo  infra,  ubi  Tertullianus  habet:  'soli  et  caeli  sui  ex- 
torres',  Gyprianus  vero  (1.  1.):  'soli  et  caeli  sui  profugi'. 

et  tanta  feHcitas  ut  de  dei  vocibliS'%  quibus  et  docebantur 
de'^  promerendo  deo  et  non  offenden|do  praemonebantur^. 

a  ita  u,  felicitas  de  dei  vocihus  affuit  X.  b  qnibus  edocehantur  (sine 
de)  X.     c  ita  X,  praemonerentur  u. 

5  Sed   quanta  dehquerint'^  fiducia*^  patrum  inflati   ad   deri- 
vandumi  disciphnamc  in  profaiium  modum^-. 

a  ita  (X)  BDF  Havercamp  Oehler  dereliquerint  AEGM  aliique  codd. 
b  ex  fidtccia  X.  c  ita  ego,  ad  delirandum  disciplinam  X,  ad  declinan- 
dum  derivarites  a  disciplina  u.     ^  modis  X. 

^  Gfr.  Apul.  met.  I  17:  in  alium  sermonem  intentionem  eius  derivare: 
Arnob.  nat.  V  36 :  traducere  invertere  derivare.  ^  Apud  Cyprianum 
(Quod  idola  non  sint  c.  10)  hic  locus  ita  legitur:  'Sed  illi  indisciplinati 
postmodum  facti  et  fiducia  patrum  inflati  dum  divina  praecepta  con- 
temnunt,  datam  sibi  gratiam  ^J)^rr//6?e/-wni5.  Quam  fuerit  illis  profana 
vita  quae  contracta  sit  violatae  religionis  offensa,  ipsi  quoque  testantur. 
qui  etsi  voce  tacent,  exitu  confitentur:  dispersi  et  palahundi  vagantur. 
soli  et  caeli  sui  profugi  per  hospitia  aliena  iactantur'. 


CAP.  '2\.  23 

7  ut  eriibescat  de^^  lilii  nomine  aut  de  putris  seniine  sicul  de 
concubitii  tauri''  \ 
a  ita  \.  cfr.  infra  c.  34,  4;  in  u.    ^^  ila  \  Esser,  sicut  de  conc.  iauri  om. 

cet.  omnes, 
J  Europa  virgo  a  love   in    taurum    mutato   h\  Cretam  insulam   abducta 
et  consluprata  peperit  Minoem   ct  Rhadamanlliyn  (Hom.  II.  14,  321  s.; 
Preller,  Griech.  Mylhologie  IP  11(5—118). 

S  Non  de  sororis  incesto  iiec  de  stupro  filiao  aut  de '  coniugis 
alienae. 

a  ita  \,  om.  ceteri  omnes. 
lovis  ista  sunt  humana^  vestri^. 

a  ita  \  Loefst.  p.  28  ss.,  nomina  Vindob.,  mimina  u.  ^  ita  Rigaltius 
Havercamp  Bindley  Leonard  Loefst.  1.  1..  vestra  cet.  omncs. 

amatorem  in  a!uro  conversum  Danais''^ 

a  ita  (\)    Danaidis  u. 

11  propriam  substantiam  spiritum''^  adscribimus''. 

a  deest  \.  ^  ita  \,  inscrihinms  u;  cfr.  c.  44.  2:  idem  etiam  chrisLianus 
adscribitur 

hunc  ex  deo  prolatum  didicimus^. 

a  dicimns  \. 

12  Etiam '  cum  radius  ex  sole  porrigitur,  portio  ex  summa: 
sed  soi  erit  in  radio,  quia  solis  est  radius,  nec  separatur 
substantia  sed  extenditur'',  ut^  lumen  de  lumino  accen- 
sum. 

a  ita  (\),  et  u,  b  ita  omnes  codices  praeter  \  (ubi  pro  extenditur  Xq^Hvlt 
expanditur)  atque  Alfercatio  Heracliani  (apud  Caspari,  Kirchenhisto- 
rische  Anecdota  1883  p.  143);  cfr.  etiim  Loefst.  p.  30  s.  In  omnibus 
codicibus  praeter  \  post  extenditur  additur:  i(a  de  spii^itn  spirifus  et 
de  deo  deus,  quae  verba  etiam  in  Altercalione  desunt  et  c,  21,  13 
redeunt;  cfr,  Rauschen  p.  54  et  Loefst.  p.  31.     '^  et  \. 

Manet  integra  et  indefecta  materia='  matrix. 
a  ita  \,  materiae  u;  cfr.  Rauschen  p,  55. 

13  modulo  alter^,  numerum  gradu  non  statu  fecit. 

a  ita  \,  alterum  Altercatio  1.  1,,  alternum  u;  cfr.  Rauschen  p.  99  s.  et  Esser 
p,  99  adn.  3.  Non  recte  proponunt  Rigallius  Havercamp  Loefst. 
p,  32  adn.  4:  "modnJo  alterum,  <]]  non  >>  numero,  gradu,  non  statti, 
fecif'. 


24  CAP.  '21. 

14  (lelapsu.s  in  vir^incni  (jnaiHiarn  cl  in  ntero  eius  caro  figura- 

tus  nasciinr  homo  cuin  deo  rnixtus*. 

^  Cfr.  De  carne  Cliristi  18:  Sic  denique  (Cliristus)  honio  cuin  deo,  durn 
caro  iiomiiiis  cuni  spiritu  dei. 

Recipite   interim  hanc   fabulam  similis   est   veslris    — 

dum  ostendimus  .  .  .  praeministraverint». 

a  ila  etiatn  cod.  A. 

15  in  sublimitate  divinitatis  exsertae*. 

a  in  sublimitate  j^citet^nae  j^otestatis  acceptae  cHvinitatis  exei'tae  \. 

quem  manifestius  praedicatum  sperabant^, 

a  ita  X,  sperant  u. 

16  meritum  fuit  delictorium^. 

a  ita  (\)  et  Cyprianus  (Quod  idola  c.  14j  Quod  autem  hoc  ludaeorum  po- 
pulus  intellegere  non  potuit,  meritum  fuit  delictorum) ;  delictum  eorum 
V,  delictorum  eorum  Rlienanus  et  Loefst.  p.  94  s.  et  Wohleb  (Berliner 
Woch.  1916,  6U5). 

17  sequebatur^  uti  magum  existimarent^  de  potestate,  cum 
ille  verbo  daemonia  de  hominibus  excuteret,  verbo*^  caecos 
rehiminaret. 

a  insequehantur  \  Esser.  b  ita  \  et  Cypr.,  Quod  idola  c.  13,  aestimarentu, 
c  ita  \,  om.  u. 

ostendens    se    esse-^    verbum    diei    illud    primordiale^', 

primogenitum,  virtute  et  ratione  comitatum  et  spiritu  fultum, 

eundem  qui  verbo  omnia  et  faceret  et  fecisset''. 

a  in  \  additur:  filium  et  illum  olim  a  deo  praedicatum  et  ad  omnium 
salutem  natum.  b  jta  \,  verhum  dei  id  est  \6yov  iUud  primordiale  u. 
c  verba:  eundum  qui  verho  omnia  et  faceret  et  fecisset  in  \  desunt. 

18  maxime  quod  ingens  ad  eum  multitudo  deflecteret^^,  ut 
postremo  oblatum  Pontio  Pilato,  Syriam  tunc  ex  parte 
Romana^  procurantii,  violentia  suffragiorum  in  crucem^^ 
dedi  sibi  extorserint. 

a  ita  u  et  Wohleb  (Berliner  Phii.  Wochenschrift  1916,  697),  conflueret  \ 
et  Loefst.  p.  34.  b  ita  u  et  Wohleb  1,  1.,  ex  parte  Eomanam  \  et  Loefst. 
p.  34.    c  ita  \  et  Loefst.  p.  34,  in  crucem  lesum  u  et  Wolileb  p.  605  ss. 

^  Idem  error  etiam  legitur  apud  Cyprianum  (Quod  idola  non  sint  c.  13: 
ut  postremo  detentara  Pontio  Pilato,  qui  tunc  ex  parte  Romana  Syriam 


CAP.  21.  25 

procurabat,  traderent)  et  npud  Laclantium  (Iiisl.  div.  IV  18):  At  illi 
comprehensum  ac  Pontio  Pilato,  qui  tum  legatus  Syriam  regebat,  obla- 
tuni  cruci  adfigi  postulaverunt). 

19  El  tamen  subfixus  mulia  mortis  illius  propria  ostendil  in- 
signia^  Nam^'^  spiritum  cum  verbo  sponte  dimisit,  prae- 
vento  carnificis  officio.  Eodeni  momento  dies  medium'* 
orbem  signante  sole  subducta  est.  Deliquium  utique  puta- 
verunt,  qui  id  quoque  super  Christo  praedicatum  non  scie- 
runt^;  et  tamen. 

a  Verba:  multa  mortis  .  .  .  nam  desunt  in  X.  h  media  \.  c  In  \  ad- 
ditur:  ratione  non  deprehensa  negaverunt ;  haec  verba  Esser  p.  102 
adn.  1  genuina  esse  putat. 

^  De  sensu  cfr.  Rauscben  p.  lCOs.  Quae  dispuiat  Wohleb  p.  637  de  hoc 
loco,  probare  nequeo. 

20  fallerent  suspectos^ 

^  i.  e.  eos,  qui  tamquam  amici  lesu  pliarisaeis  suspecti  esse  videbantur. 
Esser  p.  102  adn.  2. 

21  Sed  ad  tertium  diem^^  concussa  repente  terra 

a  ita  \  Esser  Loefst.,  sed  ecce  tertia  die  u. 
praeter  exuvias  sepulfurjae-^ 
a  ita  \  et  Loefst,  1.  ].,  i^raeterquam  exuviae  i<epulti  u. 

22  a  fide  avocare^ 

a  ita  \  et  Loefst.  p.  97,  revocare  u. 
nihilominus  tamen  primores'. 
a  pi'imores  ludaeorum  \  et  Loefst.  I.  1. 

23  apud    Galilaeam   ludaeae    regionis^    ad    quadraginla'-    dies 

egit. 
a  ita  \,  regionem  u.     b  quinquaginia  \. 

circumfusa  nube  in  caelum  est  ereptus=^. 
11  ita  \,  recepius  u;   cfr.  De  praescr.  haer.  c.  13,  4  crucifixum  tertia  die 
resurrexisse,   in  caelos  ereptum  sedisse  ad  dexteram  patris;  De  resurr. 
carnis  24  (p.  .59,  22):  aut  in  nubes  erepti  et  quomodo  bic  sunt. 

24  aut''^  et  christiani  potuissent  esse  Caesares. 

a  ita  \,  aut  si  u. 

25  a  ludaeis  insequentibus'\ 

a  persequentihus  \. 


26  CAI'.  '21,  ^n. 

21  negat  qU)Od  oolil"  el   lionorcm   in   altenuri   lr:iiisfert. 
a  ita  \,   +  et  culturam  u. 

28  per  eum  sie  oognosci  et  ('oli  rleus  voluit"'. 

^  ita  \,  per  eum  et  in  eo  se  cognosci  et  coH  (leua  vult  u;  cfr.  Lojf.st. 
p.  97  s. 

29  et  ipsi  (leum-^   per  hoaiiriem'»,   Moyseu,   colere    :li(iiCv^runt. 

a  ita  (\)  DEF  Vindob.  Erfurt.  dominum  ABG  Oehler.  b  hominem 
deest  in  \. 

30  Licuerit  et  Christo   oommentari  divinitatem'',   non   (jui    ru- 

pices^. 

a  ita  \,  +  rem  propriam  u.  b  riides  \;  cfr.  De  an.  6  rupicum  et  har- 
harorum ;  De  pall.  4  rupicem  et  silvicolam  (Loefst.  p.  70), 

sed  quod^  iam  expolitos  et  ipsa  urbanitate  (Jeceptos. 

a  ita  \,  quia  u,  qui  Oehler;  de  coniundivo  post  quod  cfr.  Kiihner,  Aus- 
fiihrliche  Grammatik  II  (1878)  §  211,  4. 

31  Si  ea  est  qua  cognita''^,  sequitur,  ut  falsae  reuuntietur. 

a  ita  \,  +  ad  bonum  quis  reformatur  \}'^  cfr.  Rauschen  p.  29ss.  et  Esser 
p.  105  ^  qui  verba  'qua  cognita'  non  recte  interpretatur  scribens 
„relative  Ankniipfung". 

Cap.  22. 

1  Socrate  ipso  ad  daemonis^-  arbitrium  exspectante.  Ouidni? 
cumb  ipsi  daemonium. 

a  ita  \,  daemonii  u.     b  iia  \;   +    et  u. 

2  vel  magi  adsunt^. 

a  adserunt  \. 

4  ad  utramque  substantiam  hominis  adeundam   mira-   sub- 
tilitas  et  tenuitas  sua. 
a  ita  \,  deesi  u. 
6  aut  saevis  libidinibus  et-^  erroribus  variis. 
a  ita  \,  cum  u. 

quorum  iste  potissimus,  quo  deos  istos  captis  et  circum- 
scriptisi  hominum^  mentibus  commendat,  ut  et  sibi  pabula 
a  deest  in  \. 
^  i.  e.  deceptis,  cfr.  Esser  p.  107'. 


CAP.  22,  23.  27 

propria  iiidoris  et  sanguinis  ciiret'^  (simulacris  et'-  iniagini- 

bus  oblat.a^')^\    Et  quae  illis^  adcuratior  pascua  est,  nisi  ut^ 

hominem  a  xecogitatu  verae  divinitatis  avertant  pracstigiis 

falsae  divinationis'^? 

b  ita  X,  procnret  cet.  omnes;  cfr.  Ue  an.  32  (p.  354,  2)  pabulls  liberalihus 
et  delicatis  atque  curatis;  De  ieiunio  IG:  officia  curantia  deum. 
c  ita  X,  om.  u.  ^  deest  in  X.  «  Quae  uncis  inclusi,  mihi  spuria  esse 
videntur.  f  ita  X,  illi  u.  ?  ita  X,  qnam  u,  quam  nt  Oehler.  ''  ita  X, 
avertata  praestigiis  fahis  u. 

8  Omnis  spiritus  ales  est:  hoc  et'^  angeli  et  daemones. 

a  ita  X,  om.  u. 

10  temperent  in  eventiim'^. 

a  ita  X,  in  eventns  u. 

11  Benefici'^  plane^  et  circa  medicinas^  valetudinum^. 

a  venefici  X.     b  ita  X,  cnras  u. 

'  i.  e.  sane  (Hoppe,  Syntax  u.  Stil  Tert.  p.  112).     ^  i.  e.  morborum. 

12  Ut  numina  lapides  crederentur  et^^  deus  verus  non  quaere- 
retur,  effecerunt^. 

a  ita  (X)  D,  ut  u  Oehler.  b  ita  Esser  p.  108  adn.  4,  ut  deus  verus  non 
quaereretur  effecerunt.  Wohleb  p.  543,  nt  deus  verus  non  quae  effe- 
cerint  X,  ut  deus  verus  non  quaereretur  u. 


Cap.  23. 

3  prosecat'».     Compara'^   exitus   furoris,    et^    una    ratio    est 
instigationis. 

a  prosectam  A  et  M.    b  jta  X  A  ^  B  (sec.  manu  compar),  compar  u  Oehler. 
^  supple:  et  invenies. 

4  Edatur  hic»  ibidem  sub  tribunahbus  vestris''. 

a  ita  X,  hic  aliqui  u.     b  suh  trihunali  vestro  u  (Loefst.  p.  61). 

tam  se  daemonem  confitebitur,  <quod>''  ii^  ^'ero  esl,  qiiam 
alibi  deum,  quoid  in  falso  est'\ 
a  quod  add.  Loefst.  p.  99.     b  ita  X  Esser  p.  110*,  Loefst.  1.  1.  confitehitur 
de  vero  quam  alibi  deum  de  falso. 


t>S  CAP.  23. 

T)  qui  riicUiaiido^A  curantur. 

•^  it;i  X,  cfr.  suj)ra  c.  9,   11;  ruHando  u. 

B  Aesculapius    modicinarum    demonstrator",    alia    dio    mori- 
turus''  1. 

a  om  \.     b  ita  X,  niorUuris  u. 

'  De  morle  Aesculapii  vide  Ad  nat.  JI  14  et  Preller,  Griechisclje  Mytho- 
logie  I  (1878)  425. 

8  nec    utique-^    divinitas    deputanda    est,    quae    subiecta    est 
homini,  etsi  quid  ad  decus^  facit  aemulo  suo^ 

a  ita  \,   y  V.     b  ita  (X),  ad  dedecus  'u. 

1  i.  e.  inimico  eorum  vel  deo  vero.  Haepe  a  Tertulliano  pronomen  re- 
flexivum  pro  demonstrativo  ponitur  (Hoppe,  Syntax  p.  102  s.) 

9  abuti  maiesiate  superiorum^. 

a  ita  X,  superiore  u  {maiestatem  superiore  AM). 

10  Adeo  nulla  est  divinitas  ista,  quam  tenetis,  quia  si  esset, 
neque  a  daemoniis  adfectaretur  neque  in  confessione^ 
a  deis  negaretur*. 

a  ita  X  Esser  p.  112^,  adfectaretur  in  confessione  neque  u   Loefst.  p.  63. 

^  Legendmn  est  cum  codice  Fuldensi:  'neque  in  confessione  a  deis  ne- 
garetur'.  Confessio  hoc  loco  ea  est,  quam  facit  daemon  \sub  tribu- 
nalibus  vestris  iussus   a  quolibet  christiano  loqui';  cfr.  supra  nr.  4 — 6. 

concurrit  in  confessionem  deos  esse^  negans. 

a  esse  se  X. 

12  Dicant'^  iam^  nobis  idem :  Et  quis  ille  Christus. 

a  ita  Esser  p.  112*.  b  ita  ego,  cfr.  c.  9,  17  et  48,  1:  age  iam.  c.  4,  1 : 
iam  de  causa  innocentiae  consistam;  dicant  nobis  idem  Esser  p.  112^, 
dicentibus  nohis  idem  X,  dicent  ibidem,  u. 

si  post  cruceim^^  de  sepulcro  a  discipulis  subreptus. 

a  ita  X,  post  mortem  u. 
ut  dei  virtuis  et  dei  spiritus,  ut^  ratio  ei^  dei  filius  et  dei 
omnia^. 

a  et  Loefst.  p.  35.  t»  ^it  X.  c  jta  X  Loefst.  p.  35 s.,  ut  dei  virtus  et  dei 
spiritus  et  sermo  et  sapientia  et  ratio  et  dei  filius  u  Wohleb  1. 1.  637  6. 

13  dicant  hoc  tribunalis^  si  forte  ^VIinoen. 

a  ita  Loefst.  p.  100  s.,  Jwc  tribunali  X,  hoc  pro  tribunali  u. 


CAP.  23,  -24.  29 

14  cum  omnibus  cultoribus  et  operatioaiibus'»  siiis. 

a  operatoribus  (\). 

17  Nemo  ad  suum  dedecus  mentitur,  quin  potius  '  ^  ad  hono- 
rem.     Magis  fides  proxima'^  -  est. 

a  ita  \,  sed  potius  u.     b  prona  (\)  et  edd.  veteres. 

^  De  loculione  quin  pofius  a  Livio  aliisque  usurpala  agit  Buenemann 
ad  Lactantii  inst.  div.  11117:  Quin  potius  eflQce,  ne  dolor  malum  sit; 
cfr.  etlam  infra  c.  24,  2 :  quin  iusuper.  '  Locutio  magis  proximus 
legitur  etiam  De  idol.  11   (p.  42,  10)  et  Ad  nat.  II  12  (p.  120,  18). 

19  Nollent  itaque^  vos. 

a  uhique  (lege:  utiqtie)  \. 

Cap.  24. 

1  ad  depellendum  crimen  laesae  publicae  et  maxime  Ro- 
manae^^  religionis. 
2-  ita  Havercamp,  laesae  puhlice  et   maxime  Romanae   \,   laesae   maxime 
Romanae  u;  qfr.  c.  13,  5   publicos   (deos);   c.  46,    4   superstitiones   pu- 
bli'cas. 

3  nonne  concederetis». 

a  ita  \  Loefst.  p.  102,  conceditis  u. 

velut  principem  mundi  perfectae  maiestatis'\ 

a  ita  \  Loefst.  1.  1.,  perfectae  peritiae  maiestatis  u. 

4  Et  tamen  quod  facinus  admittit,  qui  magis  ad  Caesarem 
promerendum  et  operam^  et  spem  suam  transfert^  nec  ad- 
pellationem  dei,  ita  ut  imperatoris  in  aliquem  principem^^ 
confitetur,  cum  capitalec  esse  iudicetur. 

a  ita  (\)  DF,  opera  u.  b  jta  (\)  DE,  in  aliquam  principe  A,  «n  aliqui 
principem  M,  in  aliquo  ^^r/wcip^  FG  Oehler,  in  alio  quani  principe 
Havercamp.     c  capitcdis  \. 

^  i.  e.  ad  alium.     ^  j^  g^  i^  aliquem  summum  principein. 

5  alius,  si  hoc  putatis^,  nubes  numeret  orans. 

a  si  hoc  putatis  >>  \. 

6  alius  suam  animam  deo  suo  voveat,  alius  hircum^v 

a  alias  hircum  \,  alius  hirci  u.  Saepissime  a  Tertulliano  pronomen 
possessivum  substantivo  praeponitur,  etsi  non  premitur. 


30  CAP.  U,  25. 

interdicere  opiione'^  divinitatis. 

a  ita  \,  optioncm  u. 

7  Syriae  Atargatis^. 

a  ita  Ad  nat.  II  8  (p.  108,  10),  Adavgatis  X,  Astarte  u. 

8  quam  qui  per'^  ipsam  quoq^ue  Jtaliam. 

a  >\. 

10  velimus^  nolimus. 

a  ita  (\),   +  aut  DE  Havercamp  Oehler,  +  «c  ABFG. 

quasi  non  hic  magis  omniujn*  sit'^  ^  cuius  omnes  sumus. 

a  Romanorum    pro     omnium    vult     Heinze     {Tert.     Apolog.    p.  416*). 

h   +  deus  u. 
^  supple  ex  superioribus:  colendus. 

Cap.  25. 

2  pro   merito  religionis^   diligentissimae. 

a  ita  \,  religiositatis  u ;  cfr.  infra  c.  33,  1 :  de  religione  atque  pietate 
christiana  in  imperatore(m). 

3  Scilicet  ista  meroes  Romano  nomini  a  deis  praerogativa 
expensa  est^. 

a  ita  \  Esser  p.  117  ^  cfr.  Rauschen  p.  59  s.;  Scilicet  ista  merces  a  Ro- 
manis  deis  pro  gratia  expensa  est  u. 

Peregrinos  enim  deos  non  putem  extraneae  genti  potius 

quam   su,ae  maliuisse   nec^   .  .  .    transfretaneis  ^    de- 

disse.  ■ 

a  ita  \  Loefst,  p.  39s.,  cfr.  De  pall.  1:  et  Romanis  deus  maluit;  ex- 
traneae  genti  magis  fatum  (lege :  factum)  voluisse  et  u.  ^  ita  \,  trans- 
fretanis  u. 

4  Viderit  Cybele,  si  urbem  Romanam  ob^^  memoriam. 

a  ita  \  et  Esser  p.  118,  ut  u. 
si  ad  ultores  transferre^  prospexit. 
a  ita  \  Loefst.  p.  40  s.,  transire  u. 

5  pro    salute^  Marci  iam  intercepti. 

a  ita  \^  -\-  imperatoris  u. 

9  quantum  prostratissimae^  lupae  Larentinae^\ 

ii  ita  \  Loefst.  p.  103,  prostitutissimae  u.     b  Laurentinae  u  et  \. 


CAP.  25,  26.  31 

10  Sed  postea  apud  Romam^^  cam  indigitamentis^  suis. 

a  ita  X,  postea  Bonmm  A,  postea  Roinanam  BGM,  postea  Romani  Oehler 
cum  E  F  Eriurt.  Oxoii.     b  inditamentis  \,  indigenis  u. 

11  Ktiam   si  qui   non  regnaverunt,   tamen  regnabaiitur^^   ab 

aliis  nondum  cultoribus  suis. 

ii  ita  X  A  aliique  codd.  Oehler,  regnahaiur  aliquot  codd.  et  editiones  vetu- 
stae  omnes ;  cfr.  c.  526,  1 :  orbis  qui  re^natur. 

quia  regnabatur  multo  ante  quam  isti  dei  induceroAtur^. 
^  ita  ego,  inciderentur  X  et  u,  indicerentur  Fr.  lunius. 

12  Auctis  age  iam  rebus  religio  profecerit^.    Sed  quaxrj 

vanum  est. 

a  itaXRauschen  p.  60 ss.  Esser  119*;  verha.  auctls  .  .  .  profecerit  desunt  u; 
cfr.  Ad  nat.  II  17  (p.  132,  7):  Atqui  non  post  summum  imperium  auctis 
iam  rebus  superstitio  quaesita  est?     Etsi  a  Numa  squ. 

13  sed  temeraria^  de  cespite  altaria. 

a  tetnporaria  X;  cfr.  Ad  nat.  1.  1.  (p.  132,  11):  altaria  temeraria. 
ideoque  non  propterea'^  magni  quia  religiosi. 
a  ita  X,  Loefst.  104,  ob  hoc  u. 

14  eadem  strages  et  moenium^  et  templorum. 

a  ita  X  et  Ad  iiat.  II  17  (p.  132,  18:  eadem  strages  et  moenium  et  tem- 
plorum);  eaedem  strages  moeniiim  u. 


Cap.  26. 

1  ne    ilie   vices    dominationum^^    temporibus    in    saeculo   or- 
dinarit. 

a  ita  X,   +  ipsis  u. 

qui  ante  omne  tempus  fuit,  qui-'^  saeculum  corpus  tempo- 
rum  fecit;  ne  ille  civitates  extoUat  aut  deprimat,  sub  quo 
fuit  aliquando  sine  civitatibus^^  gens  hominum. 

a  ita  X,    et  u.     ^'  ita  (X)    DE    Oxon.    Erfurl.,   sine   cicitatihns   aliquandO' 
cet.  codd.  et  Oehler. 

2  Pvegnaverunt'^  et  Babylonii. 

ii  ita  (X)  CDEF.  regnaverant  cet.  codd.  et  Oehler. 


a2  CAI'.  20,  ^J7,  28. 

el    Assyrii    anlc     Luporcos    ot    Arnazoiios     anto     virgines 
Vestae'^ 
a  ita  \  Loefst.  p.  104',    Vestnles  u. 

3  si  non  tiltimo  deliquisset  in  Christuin^. 

'•^  ita  \,  si  deo  non  dellquisset  nltimo  in  Christwn  u. 

Cap.  27. 

1  Satis  liaec  adversus  intentationem  laesae  religionis  ac 
divinitatis'^;  quo  non  videamur  laedere  earn,  ostendirnus 
non  esse. 

a  ita  \  Esser  p.  122  Loefst.  p.  105  s.,  laesae  divinitatis  u;  cfr.  c.  24  1 : 
satis  idonea  est  ad  depellendum  crim6n  laesae  public<ie  et  maxime 
Romanae  religionis;  si  eiiim  non  sunt  dei  pro  cei1.o,  nec  religio  pro 
certo  est. 

4  IUe  scilicet  spiritus  daemonicae^. 

a  ita  A,  cfr.  De  anima  c.  39  et  46  (p.  367,  1  et  377;  22);  daemoniacae  u 
Oeliler. 

6  Et  tamen  adprehensi  subiguntur^  et  condicioni  suae  succi- 

dunt'\ 

a  stibjiciuntur  X.  b  suae  parent  et  succedunt  X;  cfr.  De  res.  carnis  62 
(p.  123,  15):  nec  uni  simili  necessitati  succidendo ;  De  an.  43  (p.  371, 
25):  animam  .  .  .  numquam  succidere  quieti;  De  cor.  6:  naturam  .  .  . 
vanitati  succidisse. 

7  Itaque  dum  vice  repugnantium  vel  rebellantium^  er- 
gastulorum.  vel  carcerum  vel  metallorum  vel  hoc  genus 
poenalis  servitutis  erumpunt,  adversus  nos  proeliantur^, 
in  quorum  potestate  sunt,  certi  et  iam  perisse'^  et  hoc 
magis  perditos.     Ingratis  resistimus  ut  aequales  .  .  . 

a  ita  \,  itaque  cum  vice  rebellantium  u.  b  jta  \  Es3erl24^,  proeliaturi 
Havercamp  Loefst.  p.  107;  deest  in  u.  c  ita  Esser  1.  1.,  efiam  perisse  \, 
et  impares  se  esse  u  Oehler  Loefst.  p.  61. 

Cap.  28. 
1  Sed   quoniam  facile^^  iniquum  videretur. 

a  ita  X,  quoniam  autem  facile  u. 


CAP.  28,  29.  35 

2  et  calidiore^^i  timiditate. 

a  ita  \,  callidiore  u  Oehler. 

^  i.  e.  audaciore,  vivaciore;  cfr.  calida  consilia  (Clic.  off.  1,  82;    Liv.  22, 
24,  8  et  35,  32,   13),  calida  inquietudo  (Aug.  de  civ.  dei  16,  2). 

quilibet  non  omni  mortuo  portior*^  ? 

a  ita  \,  ubi  non   recte   post   pofior   additur   est   (Loefst.    p.  08);    quilibet 
(Aj  cuilibet)  non  mortuo  potior  A  aliique  codd.  Oehler. 

3  qui*  plus  timoris  htimano  domino  dicatis. 

a  ita  \    cum  u. 


Cap.  29. 

1  salatem  imperatori^'^  vel  cuilibet  homini. 

a  ita  \    impcratoribus  u. 

si  denique,  quod^  in  conscientia  vestra  est. 

a  quos  \. 

2  Nam^  utique  suas  primo  statuas  et  imagines  et  aedes  vin- 
dicarent^. 

a  iam  (\),  fortasrie  rectum.     b  iia  \,  tuerentur  u. 

3  Facit  ad  causam,  si  et  propitius  illis^  aliquid  aut^  liberali- 
tatis  aut  pri\alegii  confert. 

a  ita  (\)  et  veleres  editiones,  si  et  propitium    cum  illis  u.     b  jta  \,  ^  u. 

Ita  qui^  sunt  in  Caesaris  potestate. 

a  itaque  \. 

4  Ideo  ergo^  committimus  in  maiestatem. 

a  enim  \. 

b  Sed  vos  rehgiosi^,  qui  eam  quaeritis  ubi  non  cst,  petitis  a 
quibus  dari  non  potest,  praeteritis  eum'^  in  cuius  est 
potestate,  insuper'  debellatis  qui  eam  sciunt  petere,  qui 
etiam  possunt  inpetrare,  cum^  sciunt  petere. 

a  ita  \,  inreligiosi  u.     b  ila    \    Esser   p.  11:^6  \   p^raeierito   eo   u.     c  ita  \ 
Loefst.  p.  42  s.,   +  eos  u.     ^i  ita   \     cfr.   Hoppe     Syntax  p.  80,    dum  u. 
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3i  CAH.  ;{0,  :u,  32. 

Cap.  30. 

1  eum  devim  esse'^  solum. 

a  itii  (X)  DK  Erfurt.,  eum  esse  (hnm  A   Oehler,  deum  eum  esse  BFG. 
qui  utique  viventes^  mortuis  antistant''.     Recogitant^-. 

a  ita   X,    vivnnt   et  u.     ^  antestant   X.     De    verbo    antistare    cfr.    Hoppe, 
Hyntax  p.  27.     c  recogitent  X. 

4  Illuc  sursum'^  suspicientes  christiani  manibus  expansis,  quia 

innocuis,  capite  nudato*',  quia  non  erubescimus,  denique 

sine  monitore,  quia  de  pectore,  oramus. 

a  ita  X,  ^  u.  Verbum  snspicere  apud  Tert.  semper  fere  significat:  aesti- 
mare.     b  jta  X,  nudo  u. 

7  Hic^  erit  crimen,  ubi  veritas  est  dei  et  devotio^\ 

a  hoc  Oehler.  ^  ita  X  Rauschen  p.  63,  ubi  veritas  el  dei  devotio  est  u, 
uhi  veritas  dei  et  derotio  est  Oehler. 

Cap.  31. 

1  Tamen^  proficit  ista  fallacia^. 

a  ita  X,  ijlane  u. 

^  i.  e.  nostra.  Seiisus  est:  Nobis  dicentibus  pro  salute  imperatorum  nos 
orare  non  creditis  ;  at  haec  fallacia,  qua  ex  sententia  vestra  menlimur^ 
id  boni  Jiabet,  ut  nobis  nos  defendendi  occasionem  detis. 

3  potestatibus,  ut  omnia^  tranquilla  sint  vobis. 
a  >  X. 

et  nos,  licet  extranei   a  turbis^,    in   aliquo   loco   casus 
invenimur. 
a  ita  X  Rauschen  p.  64  Esser  p.  129^,     -f-   aestimemur  u.     De   adiectivo 
extraneus  cum  praepositione  a  coniuncto  agit  Hoppe,  Syntax  p.  22  adn.  1. 

Cap.  32. 

1  Est  et  alia  maior  necessitas  nobis  orandi  pro  imperatoribus, 
etiam  pro  omni  statu^  imperii. 

a  et  ita  nniverso  orbe  et  statu  X;  cfr.  Loefst.  j).  63. 

Romani  imperii  commeatui  scimus  retardari. 

^  i.  e,  spatio  seu  tempore;  cfr.  Adv.  Prax.  1  (p.  228,  22):  sed  et  denuo 
eradicabitur,  si  voluerit   dominus,   in   isto    commeatu   (i.  e.   hisce  tem- 
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poribus    usque   ad    finem  mundi);  De   paen.  6,  3:   et  commeatum  sibi 
faciunt  delinquendi, 

2  Sed  et  sic  iiiramus  non''^  per  genios  Caesarum  ita  per 
salutem  eorum. 

a  ita  X,  iuramus  sicut  non  ceteri  omnes.  Cfr.  De  bapt.  6,  1 :  Sic  (=  sicut) 
enim  lohannes  antepraecursor  domini  fuit  praeparans  vias  eius,  ita  et 
antrelus  baptismi  arbiter  squ.  De  ieiunio  13  (p.  291,  24):  sic  (=  sicut) 
meum  est  ultro  oflBcium  facere  domino,  sic  indicere  illius  est. 

3  ideoque  et  salvum  volumus^,  quod  deus  voluit. 

a  ita  X,   +  esse  u. 

et  pro  magno  adiuramento^  habemus. 

a  ita  X,  id  iiiramento  u. 

ut  illos  de  hominibus  expellamus». 

a  ita  X,  exigamus  u. 


Cap.  33. 

2  cui  soli^^  subicio. 

a   +  eum  X. 

3  satis  habet^  adpellari  imperator. 

a  ita  X  F  cod.  Vindob.,  haheat  u. 

4  Respice  post  te,  hominem  te^  memento. 

a  ita  u  Loefst.  p.  68,   +  esse  X. 

ut  ilh  monitio*^  condicionis  suae. 

a  ita  X,  admonitio  u. 


Cap.  34. 

1  deus  omnipotens^  aeternus,  idem  qui  et  ipsius. 

a  A  Oehler,  +  et  Havercamp. 

2  Quomodo,  qui  pater  patriae  est,  dominus  est''^. 

a  ita  X,   Qui  pater  patriae  est,  quomodo  dominus  est?  u. 

3  Si  habens^  imperatorem  alterum  adpelles. 

a  ita  A  X,  tamquam  si  habens  u  Oehler. 

8* 
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4  Male    (licturn^^^    ante    af^otbofjsin    (Jeum    Caesarfni    nun- 
cupare'\ 

a  ita  ego,  inale  tradiliim  \,  maledictum  est  u.  *J  ita  X,  nuncupari  u.  In 
codfce  \  aiJditur:  Scio  (le^e:  scito)  te  isto  nomine  male  relle  et  uiale 
abominari  {adominari  Haverc),  xit  vivente  adhuc  imperatore  (le^je: 
virentem  adhuc  imperatot  em)  deum  appelles,  quod  nomen  illi  mortuum 
(lege:  mortuo)  accidit. 

^  i.  e.:  mali  oniinis  sive  inrau.stum  est;  cfr.  Ad  nat.  I  17  (p.  89,  20):  Immo 
qui  deum  Caesarem  dicitis  et  deridetis,  dicendo  quod  non  es-t,  et  male 
dicitis,  quia  non  vult  esse  quod  dicitis.  Tac.  ann.  XV,  74  de  Nerone 
ita:  Nam  deum  honor  principi  non  ante  habetur,  quam  agere  inler 
hoinines  desierit. 

Cap.  35. 

1  Proptereai  igitur  publici  hostes  christiani.  An^^  q^ia  im- 
peratoribtis  neque  vanos  neque  mentientes  neque  temera- 
rios^  honores  dicant,  quia  verae  religionis  homines  etiam 
solemnia  eorum*  conscientia  potius  quam  lascivia  cele- 
brant?  2  Grande  videlicet  officium,  focos  et  toros  in  publi- 
cum  dedacere^,  Vicatim  epiilari,  civitatem  tabernae  habitu 
obolefacere^^,  vino  lutum  cogere'',  caterv^atim  cursitare  ad 
iniurias,  ad  inpudicitias,  ad  libidinum  ludibria^!  Sic  enim^ 
exprimitur  publicum  gaudium  per  dedecus  publictim.  Hae- 
cine  solemnes  dies  principum  decent,  quae  alios  dies  noa 
decent  ?  3  Ouig  observant  disciplinam  de  Caesaris  re- 
spectu^,  hi  eam  propter  Caesarem  deserunt  et  malorum 
morum  licentia  pietas  erit,  occasio  luxuriae  religio  depu- 
tabitur ! 

a  ita  X,  deest  u.  ^  iia  \,  educere  u.  ("■  ita  los.  Scaliger,  aholefacere  u. 
^  civitatem  in  tahernae  hahitum  demutare  \  u,  vinulentiam  facere  \. 
e  ita  \,  ad  inpudentias  ad  libidinis  inlecehras  u.  ^  ita  \,  sicine  u.  ?  ita  u, 
haec  in  solemnes  dixi  (lege:  dies)  principum  decernuntque  (iege:  decer- 
nunt  quae)  alios  dies  non  decet  quo  \. 

M.  e. :  quia  imperatorem  cleum  esse  negamus.  ^  i.  e. :  An  ideo  publici 
hostes  vocantur,  quia  squ.  '^  i.  e.  lascivos.  ^  Solemnia  Caesarum 
sunt  dies  natales,  triumphi,  quinquennalia  vel  decennalia  ve)  vicen- 
nalia   imperii.     ^  i.  e. :    nach    Art    einer   Garkiiche   duften   zu    machen 
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(graece;  Kvicjodv).     ^  Praepositio  de  a  Terlulliano    ad   quodlibet  genus 
ablativi  additur;  saepe  virn  causalem  vel  instrumentalem  habet. 

4  nec  lucernis  diem  effringimus^^? 

;i  ita  \,  infringimns  u. 

^  De  idol.   c.  15   (p,  4".^,  10):   Accendant   igitur   cotidie    lucernas,    quibus 

lux  nulla  est,  aftigant  postibus  lauros  poslea  arsuras,  quibus  ignes  im- 

minent. 

5  nec  verecundia  nec  pudicitia  permittunt^. 

a  ita  etiam  X, 

6  Ipsos  Ouirites,  ipsam^  vernaculam. 

a  ipsamqne  \. 

7  lam  si  pectoribus  humanis^  ad  translucendum  quandam^ 
specularem  materiam  natura  obduxisset,  cuius  non  prae- 
cordia  insculpta  parerent^  novi  ac  novi  Caesaris  scenam 
congiario  dividundo  praesidentis^^,  etiam  illa  hora,  qua  re- 
clamant*" : 

'De  nostris  annis  tibi  luppiter  augeatf  annos' ! 
Haecs  christianus  tam  pronantiare^  non  novit  quam  novum 
Caesarem^  optare. 

a  ita  X,  ^  u.  b  ad  transducendum  quoddam  X.  c  jta  Loefst,  p.  107  s. 
Parere  pro  adparere  usurpatur  a  TerLulliano.  ^  novum  ac  novum 
Caesarem  scena  conceareo  dividundo  praesidentem  X.  ^  jta  Loefst,  1, 1,, 
quo  reclamant  X,  qua  adclamant  u.  f  ita  Havercamp,  angeat  tihi  lup- 
piier  X  u.     ?  sed  X.    ^  ita  X,  enuntiare  u.     i  ita  X,  de  novo  Caesare  u. 

8  de  senatu,  de  equite^. 

a  de  aequitaie  X. 

9  sub  ipsa  usque^  inpietatis  eruptione. 

a   >  X. 

11  clarissimis  lucernis  vestibula  nubilabant^. 

a  ita  X,  nehulahant  u. 

non  ut  vota  pubhca  celebrarent,   sed   ut  vota   publicaa 
propria  iam  ediscerent^  et'^  in  aliena  solemnitate^  exem- 
plum  atque  imaginem  spei  suae  inaugurarent. 
a  ita   X;  _>  u  Oeljler.     b  ita  (X)  aliiquo   codd.,  ediserent  A,   edisserent  M, 

edicerent  DE.    c  ita  (X)  et  veteres  edd.,  >  u.     d  jta  (X)  et  veteres  edd., 

-]-  et  M. 
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Cap.  .-U>. 

1  ([\H  Romani  vocantur*. 

a  it.1  \,  vocabantur  u. 

cum  hostes  reperiantur,  cfui  Romani  habeantur». 

a  ita  (X),  hahehantur  cet.  omiies, 

2  sed  in  his  moribus,  quibus  divinitas  imperal^  lam  vere 
quam  circa  omnes  necesse  habent''^  exhiberi^^. 

a  ita  X,  hahet  u.     b  exhihere  X. 

*  i.  e.:  quibus  eam  (pietatem)  exliiberi  divinitas  imperat. 

3  Nullum  bonum  sub^  exceptione  persoinarum. 

^  sed  A. 

Cap.  37. 

2  Quotiens  etiam  praeteritis  vobis  suo  iure  nos  inimicum 
vulgus  invadit^?  Ipsis  bacchanalium  furiis  ne  mortuis 
quidem^  parcunt  christianis,  quin  illos  .  .  .  dissipent^ 
distrahant.  3.  Quid  tamen  de  tam  coinspiratis  unquam 
denotatis,  de  tam  animatis  ad  mortem,  usque  pro  iniuria 
repensatis^,  quando  vel  una  nox  pauculis  faculis  largiter 
ultionis  posset^  operari,  si  malum  mah>  dispungi  penes 
nos  Hceret?  Sed  absit,  ut  aut  igni  huma.no  vindicetur 
divinitas  s'ectaie  a,ut  ut^  doieat  pati,  in  quo  probatur. 

a  ita  X  Loefst.  p.  43  s.,  -\-  lapidihus  et  incendiis  u.  ^  ita  X,  nec  mor- 
tuis  u.  c  ita  X  Loefst.  L  1.,  dissecent  u.  d  ita  u  Schroers  p.  120,  re- 
pensati  Kayser,  repensatum  Oehler.  e  possit  X.  f  ita  X,  divina  secta 
aut  {s\nQ  ut)  u. 

4  Hesterni''^  sumus  et  orbem  iam''  et  vestra  omnia  inplevi- 
mus  .  .  .  sola  vobis  reliquimus  templa.  Possumus  dinume- 
rare  exercitus  nostros:  unius  provinciae  plures  erunt^. 
Cui  bello  non  idonei  non  prompti  fuissemus  etiam  inpares 
copiis? 

a  ita  A,  externi  ceteri  codd.  omnes,  etiam  X.  b  ita  X,  et  orhem  iam  y  u. 
c  ita  ego;  verba  possumus  dinumerare  exercitus  vestros  unius  jyro- 
vinciare  plures  erunt  in  solo  codice  X  leguntur,  om.  etiam  Oehler; 
possumiis  dinumerare  exercitus  vestros  nnius  provinciae  plures  erunt 
christiatii  Havercamp  et  Loefst.  p.  109  s. 
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6  Si  enim  tanta  vis  hominuin  in  aliquem  orbis  remoti  sinum* 
abrupissemusi  a  vobis,  subfudisset^  utique  dominationeim 
vestram  tot  qualiumcumque  ainissio  civium^^,  immo  etiam 
et  ipsa  destitutione  punisset.  Procul  dubio  expavissetis 
ad  solitlidinem  vestram^,  ad  silentium  rerum  et  stuporem 
qiiendam  quasi  mortui  orbis;  quaesissetis  quibus  imperare- 
tis;  plures  hostes  qi;.am  cives  vobis  remansissent.  7  Nunc 
enim  pauciores  hostes  habetis  prae  multitudine  christia- 
norum  paene  omnium  civium^  Paene  omnes  cives  christia- 
nos  hostes^  habendo  hostes^'  maluistis**-^  vocare  generis 
humani  potius  quam  erroris  humani.  8  Quis  autem  vos  .  .  . 
pateretis^.  9  Porro*  nec  tanti  praesidii  conpensationem 
recogitantes  ^  non  modo  non  molestum  vobis  genus  verum 
etiam  necessarium  hostes  iudicare  maluistis,  qui=  sumus 
plane  non  generis  humani  hostesh,  sed  potius  erroris. 

a  ita  V,  in  (diqnem  angulum  orhis  remotissimum  X.  b  -(-  pudor  \. 
^^  ita  (X)  D  E  Erfurt.,  civium  amissio  A  B  F  G  Vindob.  Oehler.  c  Verba  tot 
qualiumciimque  .  .  .  nd  solitudinem  vestram  desunt  in  X.  d  jta  X,  et 
hostes  ABFG,  sed  hostes  DE;  Havercamp  et  Oebler  ita:  "^prae  multi- 
tudine  christianorum,  paene  omnium  civitatium  paene  omnes  cives 
christianos  habendo.  Sed  hostes\  ^^  maluissetis  X,  e  ita  X,  pateret  u. 
f  ita  X,  cogitantes  u ;  verbum  recogitare  hoc  sensu  sexies  alias  in  Apo- 
logetico  oncurrit,  verbum  cogitare  hoc  sensu  (=  reputare)  numquam. 
&  ita  X,  quia  u,    li  ita  X,  tamen  u. 

^  De  verbo  ahrumpere  (=  desciscere)  cfr.  Hoppe,  Syntax  p.  63.  ^  Sensus 
est:  Nunc  pauciores  liObtes  habetis  propter  multitudinem  christianorum, 
qui  paene  omnes  sunt  boni  cives  (Esser).  ^  i.  e. :  Dum  christianos 
hostes  esse  putatis,  onmes  fere  bonos  cives  hostes  habetis  (Esser). 
Cfr.  etiam  Rauschen  p.  9  s.     *  i.  e.  sed. 

Cap.  38. 

1  Proinde  nec  paulo  lenius  inter  inlicitas^^  factiones. 

a  ita  X,  licitas  u,  cfr.  Rauschen  p,  (H  ss. 
3  At  enim  nobis  ab  omni   gloria^^  et  dignitatis  ardore  fri- 
gentibus. 

a  ita  X,  gloriae  u.    Gloria  saepe  significat:  gloriae  studiuyn;  vide  lexica. 


40  CAP.  :',H,  :'/.). 

4  Atque  adeo^  spectaculis  vestris  in  tantum  renuntiamus, 
iri  quantum  originibus  eorum,  quas  scimus  de  Jiupersti' 
tione  conceplas,  cum  et  ipsis  rohus,  de  quihus  transiguntur, 
praetersumus.  Nihil  enim'^  nobis  dictu  visu  auditu  cura 
insania  circi,  cum  inpudicitia  theatri,  cum  atrociliite  arenae, 
cum  xysti  vanitate.  Licuit  Epicureis  aliam'-  decernere  vo- 
luptatis  veritatem,  id  est  animi  aequitatem*'. 

li  ita  X,  acque  u.  De  locutione  atgue  adeo  {=  und  sogar)  cfr.  Rauschen 
p.  07  et  Loefst.  p.  llOs.  ^  ita  X,  est  u.  c  jta  X,  vanitate  sed  licuit 
Jipicureis  aliquam  u.  ^l  Haec  sententia:  Sed  licuit  Kpiaireis  .  .  . 
aequitatem  in  codicibus  praeter  X  et  in  editionibus  ad  calcem  capitis 
legitur  et  additur:  et  ampla  negotia  christianae  (AGGM  Oehler)  vel: 
et  ampla  negotia.  (DE)  vel:  et  ampla  negotia  christianae  factionis  (F). 
Cfr.  de  hac  re  Heinze,  Tertullians  Apologeticum,  Lipsiae  1910,  p,  446 
adn.  2,  et  Loefstedt  p.  111  ss. 

5  In^  quo  vos  offendimus,  si  ahas  praesumimus  voluptates? 
Si  'oblectari^  novissime^^  iiolumus,  nostra  iniuria  est, 

a  ita  X,   ^  u.     b  ohlectare  X.     c  jta  X,  nocisse  u. 

^  novissime  =  denique;  clV.  De  carne  Christi  24:  novissime  alium  passum, 
alium  resuscitatum. 


Cap.  39. 

1  Edam  iam  nunc  ego  ipse  negotia  christianae  factionis :  quo 
melius^  mala  refutaverim,  bona  ostendami,  si  etiam  veri- 
tatem  revelaverimb.  Corpus  sumus  de  conscientia  religio- 
nis  et  disciplinae  unitate^  et  spei  foedere. 

a  ita  Esser,  cfr.  c.  9,  1 :  Haec  quo  magis  refutaverim,  a  vobis  fieri 
ostendam ;  qiw  minus  \,  ut  qui  u.  b  jta  X,  verba:  si  etiam  veritatem 
revelaverim   ^  u.     c  divinitate  \  Esser. 

^  i.  e.:  Quo  magis  negotia  christiana  inala  esse  refutem,  bona  ea  esse 
oslendam  vTritate  revelanda  (Esser). 

2  Coimus   in   ooetum    et   congregationem^. 

a  ita  u  Loefst.  p.  70,  in  coetu  et  congregationem  facimus  \  Esser;  cfr. 
c.  7,  4:  in  ipsis  etiam  plurimum  coetibas  et  congregationibus  nostris 
obprimimur. 
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3  disciplinam  praeceptorum  nihilominus  inculcatioiiibus^. 
a  in   compulsationibus  X.     Conipulsatio   =    certamen    vel   dissidiuni,   cfr, 
c.  21,  15  et  .38,  2. 

6  Quippe  non  tepulis  inde=^  nec^^^^potaciulis  neC  ingratis^  vora* 
trinis^  dispensatar,  sed  egeais  alendis  humandisque  et  pue- 
ris  ac  puellis  re  ac^  parentibus  destitutis,  iamque  domesticis 
senibus^  [iam  otiosis]'^,  item  naufragis  et  si  qui  in  metaUis 
et  si  qui  in  insuhs  vel  in  custodiis,  dumtaxat  ex  causa 
dei  sectae,  conflictanturc^^  ahimni  oonfessionis  suae  fiunt. 

a  ita  X,  nam  inde  non  epulis  u.  ^^^  ^  \.  b  jta  \,  ingratiis  A.  ^  puellis 
re  ac  >  \.  d  Verba  ia^n  otiosis,  quae  in  solo  codice  \  leguntur,  dubia 
sunt.     e  ita  ego,  conflicfatur  \,    ^  u. 

*  Ingratae  voratrinae  sunt  popinae,  quae  nihil  utilitatis  hnbent.  ^  Domesti- 
cus  hoc  loco  substantivuni  est,  senex  pro  adiectivo  addilur  (alte  Haus- 
genossen,  vel  potius:  alte  Sklaven);  ila  Esser  p.  143  ^.  ^  conflictari  = 
vexari;  cfr.  De  or.  5:  propter  quod  conflictaDiur,  imnio  potius  propter 
quod  oramus;  De  spect.  28:  nunc  illi  laetantur,  nos  (onfliclaniur. 

8  Sed  et  quod  fratrum  adpellatiione  censemus^^ 

a  ita  \,  censemnr  Havercamp,  fratres  nos  vocamus  u. 

*  censere  =  nominare;  cfr.  De  monog.  8:  'si  penes  Graecos  communi 
vocabulo  censentur  mulieres  et  uxores\  Tratrum  adpellatione  cense- 
mus'  =  fratrum  nomine  ufimur. 

9  Quanto  nunc  '  dignius  fratres  et  dicuintur  et  habentur,  qui 
unum  patrem  deum  agnoveru:nt,  qui  unum,  spiritam  bibe- 
runt^i  sanctitatis,  qui  de  uno  utero  ignorantiae  eiusdem 
ad  unam  lucem  expaverunt^  veritatis?  10  Sed  eo'  fortasse 
minus  legitimi  existimamur,  quia  nulla  de  nostra  frater- 
nitate. 

a  ita  ego,  quando  nunc  \,  at  quando  u.  b  ita  codd.  omnes  praeter  A 
et  Vindob.,  qui  habent  biberint,  et  G  (biberent).     c  iia  \,  expaverint  u. 

*  Exempla,  quae  adtert  Oehler  (I261x)  ex  Tertulliani  scriptis  ad  defen- 
dendas  lectiones  agnovernnt  —  biberint  —  expaverint,  minus  quadrant  in 
hunc  locum. 

14  Megarenses  obsonant  quasi  crastina  die  morituri,  aedificant 
vero  quasi  numquam  moriantur^. 
a  ita  \,  morituri  u. 
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16  Cena  nostra  de  njomirie  ralionorn  sui  ostendit. :  \(\  vocatur, 
quod''^  dilectio  penes  Graecos. 

5i  id  vocatnm  (/uo  X. 

sed  q;ua  penes  de^um  maior  est  oontemplatio  mediocrum^'. 

a  ita  A  1,  quod  rhythmo  commendatur    mediocrium  Aj. 

17  Si  honesta  causa  est  oonvivii,  reliqiium  ordinern  di.sciplinae 
de  causa  aestimate,  quod^  sit. 

a  quid  (X). 

18  Ita  saturantur,  ut^  meminerint^^  etiam  per  noctem  adoran- 
dum  sibi  deum  esse;  ita  fabulantur,  ut  qui  sciant  deum^ 
audire. 

a  ita  X,  ut  qui  u.     b  jta  etiam  (X).     c  ita  X,  dominum  u. 

19  Inde  disceditur  .  .  .  nec  in  inceptiones*  lasciviarum. 

a  ita  X,  in  eruptiones  u.    Vox  inceptio  etiam  Adv.  Marc.  V  14  (p.  626,  13) 
et  Adv.  HermoK.  19  (p.  147,  6)  legitur. 

20  Haec  coitio  christianorum  merito  sane  inhcita,  si  inlicitis 
par,  merito  damnanda,  si  non  dissimilis  damnandis* 
si  quis  de  ea  queiitur  eo  titulo,  quo  de  factionibus  que- 
rela  est. 

a  ita  X;  verba  si  non  dissimilis  damnandis  desunt  u. 

Cap.  40. 

1  omnis  popularis  incommodi  a  primordio  temporum  •   chri^ 

stianos  esse  in  causa^. 

a  ita  Havercamp  Rauschen  p.  133  Loefst.  p.  115,  in  primordio  temporum  X, 
y>  u.     b  ita  X  Loefst.  p.  114   in  causam  u. 

2  si  Nilus  non  adscendit  in  rura'^,  si  caelum  stetit,  si  terra 
movit,  si  fames,  si  lues,  statim:  Christianos  ad  leonem'! 
inclamant^. 

a  ita  X  Loefst.  p.  48,  in  arva  u.     ^  ita  X  Loefst.  p.  49,  adclamatur  u. 

3  quantae  clades  orbem  et  urbem^  ceciderunt?  Legimus 
Hieran,  Anaphen  et  Delonb . 

'i  ita  (X)  BDG  et  G.  Botti  in:  Bollettino  di  filologia  cbssica,  Torino  1914 
Nov.  p.  115;  nrbes  AE  Oehler.    b  Jegimus  llienarranda  penes  Delon  X. 


CAP.  40.  43 

6  ipsae  urbes,  m  qnibus  nati  moratique^  sunt,  etiam  quas 

condidenmt;  neque  enim   alias  in^  bodiernum   manerentw 

a  ita  \  Esser  Loefst.,   cfr.  Ad  nat.  I  9  (p.  73,  25):  in  quibus  nati  morati 

et  sepulti  sunt;  nati  mortuique  u.     ^  illae  in  \,  alias  (sine:  in)   u,  cfr. 

Ad  nat.  1.  1.:  non  alias  enim  superfuissent  ad  hodiernum. 

8  Sed  nec  Tuscia  iam^  atque  Campania. 

a  ita  X,  iam  tunc  u  cfr.  supra  7:  nec  iani  illic  christianae  sectae  origo 
consederat. 

cum  HannibaJ  apud  Canjias  Romanos^  anulos,  caedes  suas^, 
metiebatur. 

a  ita  \,  per  Romanos  u.     ^  caede  sua  \. 

9  cum   ipsum   Capitolium   Senones   occupaverutnt^. 

a  ita  Bhenanus  Gelenius  Loefst.  p.  115,   occupaverant  u  Oehler. 

ut  iam  et  hoc*^  revincam  non  ab  eis  evenire,  quia  et  ipsis 
evenit^. 

a  ita  \  Esser  148*,  iain  hocv.  ^  non  ab  his  evenire,  quia  et  ipsis  similia 
evenerimt  \. 

10  quem   cum  intellegeret  ex  parte,   non   requisivit^\    sed    et 
alios  sibi  citiusV  commenta^^^  quos  ooleret. 

a  non   solum    non    requisivit   timendum  \.     b  jta  \,    sed  et  alios  sihi  in- 

super  commentata  u  et  Loefsl.  116''^. 
»  citius  =  potius,  ut  saepe  apud  Tertuilianum,  ex,  gr.  De  pudic.  1,  9;  10, 
7;  15,   11.     2  coniminisci  i.  e.  cogitando  invenire. 

12  Illius  rea  est,  cuius  et  ingrata^^ 

a  u  et  Loefst.  p.  68  (qui  ut  melius   proponit:  cuim  ingrata),    cuius  honis 

ingraia  est  \. 
^  De  adiectivo  ingratus  c.  gen.  cfr.  Hoppe,  Syntax  p.  23. 

13  ex  quo  christianos  a  deo  orbis  accepit;  exinde^  enim. 

a  ita  \,  ex  eo  u;  cfr.  Adv.  Herm.  18  (p.  146,  1):  sine  initio  non  fuit,  ex- 
inde  nata  et  condita,  ex  quo;  Adv.  Marc.  HI  21  (p.  413,  2);  exinde 
vocatis  omnibus  populis  in  regno  eius,  ex  quo  deus   regnavit    a   ligno. 

14  nudipedaha  populo   denuntianti,   caelum   apud   Capitolium 

^  Fetronius  c.  44,  18  (ed.  Buecheler):  Antea  stolalae  ibant  nudis  pedibus 
in  clivum,  passis  capillis,  mentibus  puris,  et  lovem  aquam  exorabant. 
Tert.  de  iei.  16  (p.  295,  24):  nudipedalia  denuntiantur,  magistratus 
purpuras  ponunt,  fasces  relro  avertunt,  precem  indigitant,  hostiam 
instaurant. 


44  C.M'.  40,  41. 

quaeritis,  nubiha  de  laquearihiis^  exspectatis,  aversi  ab 
ipso  et  deo  et  caelo.  15  IVos  vero  ieiuaiis  axidi  et  omni 
continentia  expressi,  ab  omni  vitae  fruge  dilati^,  m  sacco 
et  cinere  volutantes  invidia^  caelum  tundimus''',  deum  tan- 
gimus  et  cum  misericordiam  extorserimus,  luppitor  hfmo- 
ratur^^. 

a  inedia  Es.ser  p.  150^  b  Jujypiter  honoratur  a  vobis,  deus  neyleyitur  \ 
Esscr  150  ^ 

^  i.  e.  templorum.  ^  i.  e.  omni  vitae  fructu  culluque  exclusi,  ^  Stalius 
silvae  V  5,  77:  Nonne  horridus  ipsos  |  invidia  superos  iniustaque 
tartara  pulsemV  Stat.  Theb.  IX  l^i:  Et  nunc  illa  meas  ingentem 
plangit  ad  aras  |  invidiam.  Cirmen  Sodoma  v.  21  (s.  Cypriani  op,  ed. 
Hartel  III  290):  Pulsabant  caclum  invidia  conubia  monstra.  Itaque 
non  est  cur  cum  Essero  scribamus  loco  nostro  'inedia'  pnj  'invidia' 
et  cum  Reif^erscheidio  in  hbro  Tertulhani  De  ieiunnio  c.  10  (p.  290,  1) 
Hnvidiam  supplicem  obiciunt'  mutemus  in  Hnediam  suppheem  ob- 
iciunt'. 


Cap.  41. 

1  Vos  igitur  inportuni  rebus  humanis,  vos^  publicorum  in- 
commodorum  inlices^  semper,  apud  quos  deus  spemitur, 
statuae  adorantur.   Utique  enim  credibiliusb  haberi  debet. 

a  ita  X,   +  rei  u.     b  ita  \  Rausclien  p.  09,  Etenini  credibilius  u. 
^  inlex  =  inlecebra;  cfr,   De  paen.  9:  inlices  misericordiae. 

aut^  ne^  illi  iniquissimi,  qui^  propter  christianos. 

a  sed  X.     b  ita  X,  si  u, 
1  ne  =  profecto. 

2  Hoc,  inquitis,  et  in  deum  vestrum  repercutere  est,  qui 
et  ipse  patitur^. 

'^  ita  X,  si  quod  et  ipse  patiatur  u  Oehler. 

3  et  indulgens  et  incessens^. 

a  ila  etiam  Loefst.  p.  TiO, 

4  Qui  autem  ita  discimus^  apud  ipsum,  diligimus  leni- 
tatem. 

a  ita  X,   Quia  Jiaec  ita  didicimiis  u. 


CAP.  41,  42.  45 

plagae  iiobis,  si  forte,  iu  admonitionem  a  deo  obveniant'^ 
vobis  in  castigationem'^. 

a  ohveniunt  \.  ^  ita  X,  nobis,  si  forte,  in  admonitionem,  vobis  in  casti- 
gationem  a  deo  ohveniant  u. 

5  vestris  id'  meritis   deputatur. 

'i  ita  \,   >  u. 

6  lam  vero  si*  ab  eis,  quos  colitis'',  omnia  vobis  male 
veninnt^  nostri  causa,  quid  oolere^^  perseveratis  tam  in- 
gratos,  tam  iniustos,  qui  magis  vos  in  dolorem^^  christia- 
norum  iuvare  et  adserere  debuerant^ 

a  ila  \,  sin  vero  v.  b  ah  his  molitis  \.  c  ita  \,  mala  veniunt  v.  ^  ita  u, 
cur  culere  eos  \.  e  jta  (\)  D  et  veteres  edd.,  in  dolore  cet.  f  -|-  quos 
separare  deherent  de  meritis  christianornm  u. 

Cap.  42. 

1  Sed  alio  adhuc^  iniuriarum  titulo  postulamur:  et  infruc- 

tuosi  negotiis^>  dicimur. 
"  ita  \  Loefst.  p.  51,  quoque  u.     b  jta  etiam  Loefsl.  1.  1. 
2 — 3  cohabitamus  hoc  saeculuma.    Navigamus  et  nos  vobis^ 

cum  et  vobiscum'^  miHtamus  et  rusticamur  et  mercamur^, 

proinde  miscemus  artesi,  operas  nostras*  pubHcamus^  usui 

vestro^. 

a  ila  etiam  Loefst.  p.  52.     b  ita  \,  >  u.     c  ita  (\)  D  G  et   veteres   edd., 
mercatus   ABEF   aliique    codices    Havercamp  Oehler.     <!  ita    \,    opera 
nostra  u. 
^  i.  e.  communiter  exercemus;  cfr.  De  praesc.  haer.  27,  5:  iura  miscent, 
et  41,  3:  pacem  quoque  passim  cum  omnibus  miscent.    2  j,  e.  publice 
offerimus.     ^  Qehler   ita  verha   coniungit:   "^et   mercatus   proinde    mis- 
comus,  artes,  operas  nostras  publ.  usui  vestro'. 
4 — 5  nescio.    Etsi^  ceremonias  tuas  non  frequento,  attamen 
et  illa  die  homo  sum.    Non  lavo  sub  noctem^  Saturnah- 
bus,  ne  et  noctem  et  diem  perdam;  sed  lavo  et  debita 
hora^  et  salubri. 
a  ita  \,   non   scio  sed  si  u.     b  ita  \  Esser   p.  152^  Loefst  p.  115,  laiwr 
dilnculo  u      c  jta  \  Rauschen  p.  70  Loefst.  p.  115s.,    lavor  honesfa  u. 


46  CAF.  4i!,  4S. 

6  puto  gratius'1  liberis  et  solutis  et  uudique  vagis. 

si  ita  \,  -}-  esse  u. 

nos  ooronam  naribus  novimus'*. 

a  ros  enim  non  nomrnus  X;  cfr.   IjOQfaL  p.  IIO^. 

7  quae  tamen  apud  illos  ooetus  venditantur^  si  desideravero, 
liberius  de  suis^  locis  sumam. 

a  -|-  quod  ego  \.  b  jta  ejj^o,  de  suis  de  propriis  \,  de  projjrtis  u,  rfe 
5/a'.s  propriis  Esser. 

9  Sed  et  cetera  vectigaUa  laeduntur^  Sufficit  si-  cetera 
gratias  christianis  agunt^  ex  fide  dependentibus  debitum^ 
cum^  alieno  fraudando  abstinemus,  ut  si  ineatur  quantun; 
publico^  pereat  fraude  et  mendacio  vestrarum  professionum, 
facile  ratio  haberi  possit  unius  speciei  querela  conpen- 
sata^  pro  ceterarum  rationum  securitate^. 

a  ita  \  Rauschen  p.  11  Esser  p.  154';  in  ceteris  codicibus  et  editionibus 
omnibus  verba:  Sed  et  cetera  lyectigalia  laeduntur  desunt  et  sequentia 
ita  leguntur:  Sed  cetera  vectigalia  gratias  christianis  agent,  quod  etiam 
Loefstedt  p.  116  defendit.  b  jta  \,  qua  u.  c  ita  \,  vectigalihus  u. 
d  conpensato  \.  e  jta  \  Esser  Loefst.  p.  117,  pro  commodo  ceterarum 
rationum  u. 

*  Haec  verba  gentiliam  sunt.  ^  Locutio  'sufficit  si'  apud  Tertullianum 
legitur  etiam  his  locis:  Adv.  Marc.  II  19  (p.  361,  1);  II  26  (p.  372,  15); 
V  17  et  18  (p.  634,  25  et  641,  9). 


Cap.  43. 

1  conqueri  possunt^. 

a  ita  \,  possint  u. 

2  cum  aliquo  utique^  praesidio. 

a  ita  \,   >  u. 

Ouanti  habetis,  iion  dico  iam  qui''^  de  vobis  daemonia  dis- 
cutiant^;  non  dico  iam  qui  pro  vobis  quoque  vero  deo 
preces  fundant^  sed  a  quibus  nihil  timere  possitis? 

a  ita  \,  qui  iam  u.     ^  ita  \,  excutiant  u.     c  ita  \,  sternant  u. 


GAP.  44,  45.  '  47 

Cap.  44. 

1  At  enini  illiid  detrimentum  reiptiblicae  tam  verum,  tam 
grande*  nemo  circumspicit. 

a  ita  X,  tam  grande  quam  verum  u;  cfr.  c.  23,  19  tam  fructuosos  tam 
officiosos;  c,  41,  1  tam  ingratos  iam  iniustos. 

2  aut  lavantium  praedo  idem  etiam^''  christianus  adscribitur? 
Proinde^^  cum  christiani  suo  titulo  offeruntur,  quis  ex 
illis  etiam^  talis,  qualis  etiam  notatur  niomined^? 

^  ita  \,  praedo  quis  ex  illis  u.  b  Aut  cum  u.  c  nisi  Esser.  d  ita  \, 
talis  quales  tot  nocentes  u. 

^  i.  e.  perinde,  aeque.  ^  j,  e. :  Quis  ex  illis,  qui  ut  christiani  in  ius 
vocantur;  etiam  eorum  facinorum  reus  est,  quibus  notari  solent  chri- 
stiani?  Gfr.  supra  c.  2,  20:  Denique  quid  de  tabella  recitatis  illum 
christianumV  cur  non  et  homicidam,  si  homicida  christianus?  cur 
non  et  incestum? 


Cap.  45. 

2  Vobis  autem  humana   aestimatio^   iunocentiam   tradidit. 

a  doctrina  \. 

Quanta  prudentia  hominis  ad  demonstrandum  quid  vere 
bonum,  tanta^  auctoritas  ad  exigefndum. 

a  ita  \   Rauschen   p.  70  s.    Esser    p.  156  \   Tanta    est  prudentia   hominis 
ad  demonsfrandum  bonum  quanta  u. 

3  Atque  adeo  quid  plenius  dictum  est^:  Non  occides, 
an  vero^:  Ne  ir,ascaris  quidem? 

a  ita  \  Esser  p.  156 '^  diccre  u.     b  jta  \,  docere  u. 

4  Dum  tamen  sciatis  ipsas  leges  quoque  vestras,  quae  vi- 
dentur  ad  innocentiam  pergere,  de  divina  lege  ut  antiquiore 
formam^  mutuatas^i;  diximus  iam  de  Moysi  aetate. 

a  ita  BD  Latinius  Havercamp,  ut  antiquiore   forma  A  Oehler,   ut   anti- 

quioreni   formam  \.     b   mutatas  \  (secundum  Havercamp   et  Waltzing, 

secundum  Oehler  mutuatas). 
*  Verba    et    mutuare    et   mutuari   apud  Tertullianum   leguntur    (mutuare 

Adv.  Yal.  c.  10   p.  188,  13;  mutuari  Adv.  Marc.  III  7  p.  386,  6  et  Apol. 

c.  21,   12). 


48  CAP.  45,  40. 

5  ex  voluntale  vel  necessitate^^. 

a  it:t   X,   -f~   (hlinqnenti  {(lelinquendi  A)  u. 

6  Rccogitate'^  ^   etiam  pro  brevitate  supplicii. 

ii  il;\  \  Esser  p.  157  ',    +  ea  u,    +  t-ani  Kellner. 
^  suj^plc:  quaiita  sit  siuctorifas  leguni  hunianaruni. 

7  et  pro  scieatiae^  plenitudirie  et  pro  latei^raruni  difficul- 
tate  et  pro  magnitudine  cruciatus,  non  diuturni,  veruni 
sempiterni,  eum*^  timentes,  quem  timere  debel)it  Qi^  ipse 
q^ui^  iudicat,  deum  non  prooonsulem  timentes. 

'-^  ita  (X)  et  e  1  I.  omnes,  jjrosp/endae  Aj,  prospicientiae  Ag  et  u. 
b  verumtamen  semper  ternum  denm  X.  ^  ^  \.  d  jta  X  Loef^t.  p.  118, 
-(-  timentes  u. 


Cap.  46. 

1  Exsistat»,  qui^  nos  revincere  audebit,  non  arte  verborum, 

sed  eadem  forma,  qua  probationem  constituimus^?    De  veri- 

tate  debebit  reniti'',  sed  dum  tamen^  unicuique  mani- 

festetur^  veritas  nostrai.     2  Interim  incredulitas,   dum  de 

bono  sectae  huius  obducitur^,  quod  usui^  iam  et  de  com- 

mercio  innotuit,  non  utique  divinum  negotium  existimat-. 

a  ila  X  HaviTcamp  Esser  p.  1.58',   >  u.     b  ita  X  AEFG  Vindob.  Erfurt. 

Oehler,  quis  HD.     c  Hoc  loco  interpungo,  ceterl    post  verha   'de  verl- 

late'  signum  inlerrogatioiiis  ponunt.     ^  ita  Rigaltius,    dehehit  renidi  \\ 

verba  dehehit  reniii  rlesunt  u.     ^  ita  X,   >  u.     f  ita  FG  Vindob  ,  mani- 

fe^tatur  u;  cfr.  supra  c.  45,  4:  dum  lamen  sciatis.     s  existimatis  X. 

1  Sensus  esl:  Qui  nos  refutare  audehit,  non.  arte  verhorum,  sed  de  veri- 

tate  rem  gerat;   sed    hoc  facere    nequit,  nisi  licet   unicuique  veritatem 

christianam  manifestare,  quae  adhuc  de  solo  rommercio  et  inde  inno- 

tuit,    quod    religio    christiana    ad    bonum    commuue    utilis    est    (Esser 

p.  158,  1).     ^  i.  0.  conviucitur.     ^  i.  e.  utilis  es!. 

3  Cur  ergo  quibus  oomparamur  de  disciplina,  non  proinde 
adaequamur  de  licentia  et  immunitate  disciplinae^^?  A^el  cur 
et  illi,  ut^  pares  nostri. 

a  ita  X  (ubi  diligentia    pro  de   Uccntia  le^itui'),    non   proinde  illis   adae- 
quaniur  ad  licentiam  inpunitatemque  disciplinae  u.     ^  et  illud  X. 


CAP.  46.  49 

5  Nomen  hoc  philosophorum  daemonia  nion  fugiunt*. 
a  ita  \  Rauschen  p.  71  Loefst.  p.  118,  fugat  u. 
Idem   et  qui^  aliqiiid   de  veritate   sapiebat   deos   negan^ 
Aesculapio  tamen  gallinaceum  prosecari  iam  in  fme  man- 
dabat^. 

a  ita  \,  cum  u.     b  ita  X  Loefst.  p.  52,  iuhehat  u;  cfr.  Ad  nat.  II  2  (p.  96, 
18):  Idem  Aesculapio  gallinaceum  secari  quasi  certus  iubebat. 

7  Quam^'^  et  inkisores  et  contemptores^. 

a  Qua  (X)   et   edd.    veteres   et  Havercamp.     ^  ita  X,   quam  inlusores  et 
conruptores  u. 

8  totum,  qnod  in  deo^  quaeritur. 

a  ita  (X)  Havercamp,  in  deum  u  Oehler. 
10  Ceterum  si  de  pudicitia  provocemur^. 

a  ita  (X)  F  et  veteres  edd.,  j^^^ovocemtts   cet.   omnes;   cfr.   infra   no.  13: 
si  de  probitate  defendam. 
Christianus  ad  sexum^  nec  femina  mutat^^ 

»  ita  ego,  nec  feminae  mutat  X,  sexum  nec  femineum  mutat  christianus  u, 
^  i.  e.  ad  concubitum;  cfr.  De  carnis  res.  61  (p.  122,  20):  pigrior  sexus; 
Ad  ux.  II  3:  officia  sexus.  2  nostrum:  mit  der  Frau  wechseln.  Verbum 
mutare  a  Tertulliano  saepe  cum  ablativo  coniungitur;  supra  c.  20,  2: 
sublimes  humilitate  mutantur;  De  carnis  res.  57  (p.  117,  26):  si  famulum 
tuum  libertate  mutaveris. 

Diogenis  supra  recumbentis^. 
a  recuhantis  (X)  BD  et  veteres  ed(^. 

14  Si  de  aequanimitate^  congrediar. 

a  De  animi  aequitate  (X). 

15  Idem  Aristoteles  tam  indecore^  Alexandro,  regendo^  po- 
tius,  adulatur,  quam  Plato  a  Dionysioc  ventris  gratia  ven- 
ditatur. 

a  ita  X,  turpiter  u.     b  regi  X,     c  Diomjsio  (sine  a)  X. 

17  Desinunt  tamen^   christiani   haberi  penes  vos. 

a  tunc  (X)  E  ahique  codd.  et  veteres  edd.,  fortasse  rectum. 

18  Adeo  quid  simile  philosophus  et  christianus,  Graeciae  dis- 
cipuhis  et  caeli,  famae  negotiator  et '   vitae,  verborum  et 

a   +  salutis  X. 
Rauschen,    Florilegium  XII.  4 


^ji)  CAP.  H,,  47. 

factorum   operaior,    orroriim''    acdificator   et.    destructor'-, 
veritatis  interpolator*'  el  iutegrator'-,  furalor^  (mus  et  custos? 

^  ita  Es.ser  p,  lO^  ',  ct  rerum  cet.  omiie.s.  ^  ita  X,  -f  amicus  et  inimiruH 
erroris  V.  ''  «-^  interpolato)'  erroris  X;  cfr.  De  praescr.  haer.  7,  8:  ad- 
fectratriceni  et  intorpolalriceiii  veritatis;  I)e  an.  H)  (p.  \^'l'^,  G):  et 
frumentariae  segetis  nocturnum  interpolatorem  (i.  e.  corruptoremj. 
c  ita  Esser  (1.  1.),   4-  veritatis  X,    +  et  e^rprensor  et  u.     ^  ita  X  Esser. 


Cap.  47. 

1  Antiquior  omnibus  veritas,  nisi  fallor^',  et  hoc^^i  mihi  pro- 
ficit  antiquitas  praestructa  divinae  litteraturae^,  quo  facile 
credatur^  thesaurum  eam  fuisse  posteriori  cuique  sapien- 
tiae*.  Et  si  non  onus  iam  voluminis  temperarem,  excu- 
currissem^  in  hanc^  quoque  probationem^. 

a  Verba:  antiqulor — fallor  in  X  desunt.  ^  adhuc  enim  (pro  et  hoc)  X. 
c  ita  X,  excurrernni.  u;  cfr.  Hoppe,  Syntax  p.  69  s.  ^  X  habet  hac 
(Oehler)  vel  hccec  (Waltzing), 

'  hoc  est  accusativus ;  cfr.  c.  50,  13  nec  quicquam  tamen  proficit  .  .  . 
crudelitas  vestra.  ^  Cfr.  supra  c.  19.  ^  i.  e.:  damit  man  um  so  leichter 
einsehe.  **  Exeunte  capite  56  TertuUianus  scripserat  philosophos  veri- 
tatem  furatos  esse,  christianos  vero  eam  custodire,  Hanc  sententiam 
probat  dicendo:  a)  generatim  veritas  antiquiorem  esse  errore  (idem 
legitur  c.  47,  14  in.),  b)  supra'(c.  19)  se  ostendisse,  divinam  litteraturam 
veteris  teBtamenti  vetustiorem  esse  htteratura  Graecorum.  '"  lam  c,  19,  8 
de  hac  probatione  scripserat:  'Verum  differre  praestat'  squ.  Auctor 
Fragmenti,  quod  dicitur,  Fulden.sis  eam  probationem  pluribus  exsequitur. 

2  Quis  poetarum,   quis  sophistarum^,   qui  noii  omnino^. 

a    >  X. 

^  Sophista  non  idem  est  ac  philosophus;  cfr.  Adv.  Valent.  c.  5:  ut  lu- 
stinus  philosophus  et  martyr,  ut  Miltiades  ecclesiarum  sophista;  De  idol. 
c.  9:  Post  evangelium  nusquam  invenias  aut  sophistas  aut  Ghaldaeos 
aut  incantatores  aut  coniectores  aut  magos,  nisi  plane  punitos.  De 
ieiunio  c.  1 :  Girca  somniuni  regis  Babylonis  omnes  turbantur  sophistae. 
Sophistae  igilur  sunt  apud  Tertullianum  maxime  rhetores  et  magi  et 
philologi. 
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Inde  igitur  et*'*  philosophi  sitim  igeiiii  sui  rigaverunt,  nt 
quae  de  nostris  hahent,  ea  nos  conparent  illis  ^.  Inde,  opi- 
nor,  et  a  fqiiibusdani  philosophia  legibus^  quoque  eiecta  est^ 

a  ita  \.  >  u.  b  ita  u  Rauschen  Loefst.  p.  71 ;  Num  qiiia  quaedam  de 
nostris  habenf  ea  yropter  nos  conparent  illis  X.     «  ita  \,   >  u. 

3  Dum  ad  nostra  conantur,  sed=^  homines  gloriae. 
a  ita  X,  et  u. 

pro  instituto  curiositatis  ad  propria   opera'^  A^ertertint. 
a  ita  etiam  A  et  (X),  ad  propria  Havercamp. 

5  Inventum  enim  solummodo  deum^  noii  ut  invenerant  dispu- 
taverunt,  ut  et  de  qualitate  et  de  natura  eius  et  de  sede 
disceptent.  6  Alii  incorporalem  adseverant,  alii  corpora- 
lem^',  qua  Platonici  et  Stoicic;  alii  ex  atomis,  alii  ex  nu- 
meris,  qua  Epicuru,s  et  Pythagoras;  alius  ex^'  igni,  qua 
Heraclito  visum  est^;  et  Platonici  quidem  curantem  rerum^, 
contra  Epicurei  otiosum  et  inexercitatum-  et,  ut  ita  dixe- 
rim  neminem  in  rebus  humanis^^i. 

a  4-  nostrum  X.  ^  alii  corporalem  y  X,  cfr.  Rauschen  p.  71  s.  ^  ut  fam 
Platonici  quam  Stoici  u.  ^  ^  \.  e  ^  \.  f  et  PJatoni  et  quidem  cu- 
rantem  rerum  factorem  et  actorem  rerum  X.  ?  ita  X  Loefst.  p.  119, 
inexercifum  u.    h  jta  X  Loefst.  1.  1.,   humanis  rebus  (sine  in)  u. 

^  Ad  nat.  112  (p.  96,  4):  Invento  enim  solummodo  deo  non  ut  invenerunt 
exposuerunt,  ut  de  quahtate  eius  et  de  natura,  etiam  de  sede  disceptent: 
Platonici  quidem  curantem  rerum  et  arbitrum  et  iudicem,  Epicurei 
otiosum  et  inexercitum  et,  ut  ita  dixerim,  neminem. 

8  ut  quis  sensit,  ita  aut  intulit  quid  aut^^  reformavit. 

a  ita  et  intulit  aut  u. 

9  Nec  mirum,  si  vetus  instrumentum  ingenia  philosophorum 
inverterunt.  Ex  horum  semine  et^  nostram  hanc  novitio- 
lam  paraturam  variis  quibusdiamJ^  suis  opinionibus. 

a  ita  (X)  DE  ahique  codd.  et  veteres  edd.,  e^mmABFG  Oehler.  b  Ita  X, 
viri  qiiidam  u. 

Quod  ideo  suggerimus^,  ne  cui  nota  varietas  sectae  huius 
in  hoc  quoque  nos  philosophis  aequare'^  videatur  et<^  ex 
varietate. 

a  ita  X,  suggesserim  u.     ^  ita  X,  adaeqnare  u.     c  ita  etiam  (X). 

4* 
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11  quae  de  similitudine  fidem  infirmarent  veriiatis  vel  eademi 
sibi  potitis  fidem  raperent^. 

a  ila  X,  vel  eam  sihi  potius  evincerent  u. 
*  i.  e.  similitudine. 

12  Itaque  ridemlir  praedicantes^^  deum  iudicaturum. 

a  praeiudicantes  X. 

Et  ;gehennam''^  si  comminemur,  quae  est  ignis  arcani  sub- 
terraneus  ad  poenam  thesaurus  .  .  .  ad'»  mortuos  amnis  est. 

a  gehennae  X.     b  jta  X,  Esser  p.  1G7  ^,  apud  u. 

13  Et  si  paradisumi   nominemus,   locum   divinae  amoenitatis 

recipiendis  sanctorum  spiritibus  destinatum,  maceria  qua- 

dam  igneae  illius  zonae^  a  notitia  orbis  communis  segrega- 

tum,  Elysii  campi  fidem  occupaverunt. 

1  De  paradiso  Tertullianus  fusius  agit  De  Bes.  carnis  c.  43,  De  an.  c.  55, 
Scorp.  c.  12.  Ex  his  Jocis  conligitur  paradisum  ex  sententia  eius  esse 
locum  superterraneum  (non  subterraneum,  ut  putat  Oehler),  in  quem 
Christus  iustos  veteris  testamenti  introduxit,  in  quem  intrant  martyres 
statim  post  mortem,  ceteri  vero  iusti  in  iine  demum  temporum  venient. 
2  Haec  maceria  igneae  zonae  est  caelum  igneum  seu  stellatum,  non 
Pyriphlegeton,  ut  putabat  Oehler. 

14  Si  de  nostris  sacramentis,  ut  de  prioribus^. 

a  ut  de  propriorihus  X  Esser  p.  167  *. 


Cap.  48. 

1  Ut    etiam   ab    animalibus    sit   abstinendnma^    propterea 
persuasum  quis  haheat. 

a  ita  X,  etiam  ab  animaUbus  ahstinendi  u. 

statim  illic  vesica^  quaeritur  et^  lapidibus  magis,  nec  sal- 
tim  coetibus^  a  populo  exigetur. 

a  ita  X  (Havercamp:  queritur,  Wohleb:  vel  sica),  statim  .  .  .  quaeritur  et 
>  u.  b  ita  u,  cfr.  Adv.  Marc.  IV  39  (p.  553,  19):  lapidationem  popu- 
laribus  coetibus  et  inermi  tumultui  famiharem;  quod  in  X  legitur: 
saltem  copiis  fortasse  rectum  est ;  caedihus  D  E  et  veteres  edd. 

^  i.  e.  urina  vel  commingendo;  cfr.  De  spect.  c.  21  (p.  22,  3):  necessitate 
vesicae  tunicam  levet  (Esser  p.  1682). 
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2  Quasi  non,  quaecunique  ratio  praeest^  animarum  humana- 
rum  in  corpora  reciprocandarum,  ipsa  exigat  illas  in  eadem 
oorpora  revocari,  quia  hoc  sit  revocari,  id  est,  esse  quod 
fuerant.  Nam  si  noix  id  sunt,  quod  fuerant,  id  est,  huma- 
num  et  id  ipsum  corpus  indutae,  iam  non  ipsae  erunt 
quae  fuerant.  Porro  quae  iam  non  erunt  ipsae,  quomodo 
redisse  dicentur?  Aut  aliud  factae  non  erunt  ipsae,  aut 
manentes  ipsae  non  erunt  aHunde''^^ 

a  ita  X  Esser  p.  1692;  ^  jta;  gi  quaecumque  ratio  praeest  animanim 
humanarum  reciprocandarum  in  corpora,  cur  non  in  eandem  substan- 
tiam  redeant,  cnm  hoc  sit  restitui  id  esse  quod  fuerat  ?  lam  non  ipsae 
sunt  quae  fuerant,  quia  non  potuerunt  esse  quod  non  erant,  nisi 
desinant  esse  quod  fuerant. 

^  i.  e.  praesto  est;  cfr.  De  carne  Christi  c.  17:  Ante  omnia  autem  com- 
mendanda  erit  ratio,  quae  praefuit,  ut  dei  filius  de  virgine  nasceretur. 
^  i.  e.  ex  re  alterius  generis  orlae. 

3  Sed  de  nostra  magis  defensione^,  qui  proponimus  certe 
utiqpie  dignius  credi,  hominem  ex  homine  rediturum,  quenb 
Hbet^  pro  quolibet,  dum  hominem,  ut  eadem  qualitas  animae 
in  eandem^  restauretur,  etsi  non  effigiem,  certe  conditio- 
nem^. 

a  qui  et  X.     b  in    eadetn  X.     c  ita  X   Esser  p.  171  \    in    eandem    restau- 

raretur  conditionem,  etsi  non  effigiem  u. 
^  supple:  facimus. 

4  Sed^  quia  ratio  restitutionis. 

a  ita  X  Esser  p.  171  ^,  certe  u. 

et,  quod^  omnino  de  iudicio  dei  pati  debent,  animae  non 
sine  came  meruerunt^ 

a    >X. 

^  Vertendum  est:  und  andererseits   die  Seelen   das,   was  sie   nach   dem 

Gerichte  Gottes  durchaus  leiden   miissen,   nicht   ohne  das  Fleisch  ver- 

schuldet  haben. 

5  Considera  temetipsum,  o  homo,  et  fidem/^  rei  invenies. 

a  tcmetipsum,  homo  es,  fidem  X, 
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G  Nihil   ergo  novl''    libi  eveniet;   qui   non   eras,    factus  es, 
et  iterum  cum  iioii  eris,  fies'\ 

^  ita  \,  (juid  novi  u.    *>  ila  \   Ivsser  p.  17:2',  rwn  iterum  non  eris  fies  v. 

7  Dubitabitur,  credo,  de  dei  viribus,  qui  tantum  corpus  hoc 
mundi  de  eo,  quod  tion  fuerat,  non  minus  quam  de  morte 
vacationis  et  inanitatis  inpiosuit^,  animatum  spiritu  om- 
nium'^  animatore^,  signatum  et  per''  ipsum  humanae  rC' 
surrectionis  exemplum  in  testimonium  nobis'-. 
a  ita  X  Esser  p.  172^,  +  animarum  u.  b  ita  \  Esser  1.  1.,  >  u.  c  iia  (X) 
D  et  veteres  edd.,  voli  u. 

^  i.  e.  condidit;  cfr.  Ue  pallio  1:  ubi    moonia  Statilius  Taurus   inposuit. 
2  Gen.  1,  2;  Tert.  apol.  21,  11. 

9  Tu  homio,  tantum  nomen,  si  intellegas  te  vel  de  titulo 
Pythiae  discens'^,  dominus  omnium  morientium  et  resur- 
gentium,  ad  hoc  morieris,  ut  pereas?  Resurges^  ubicum- 
que  resolutus  fueris;  quaecumque  te  materia  destruxerit, 
hauserit  absorperit^,  in  nihilum  redegerit^,  reddet<^.  Eius 
est  nihikun  ipsum  cuius  est  totum. 
a  disces  deum  X,  Pythii  discens  dei  Esser.  b  jta  Esser,  resurgas  X,  >  u. 
c  ita  X,  aholeverit  u.     ^  ita  X,  prodec/erit  u.     e  jta  X,    -f-   te  u. 

10  Ergo,  inquitis,  semper  moriendum  erit  et  semper  resurgen- 
dum?     Si  ita  rerum  dominus  destinasset,  ingratis^  experi- 
reris  condicionis  tuae  legem.    At  nunc  non  aliter  destinavit 
quam  praedicavit.     11    Quae   ratio  .  .  .  ut  omnia^   aemulis 
substantiis  sub  unitate  constarent,  ex  vacuo  et  solido  .  .  . 
eadem  aevum    quoque  ita    distincta'^  conditione    conseruit^ 
ut  prima  haec'^  pars. 
a  ita  u,   -f  ex  X.    Verbum   constHre   (=  bestehen)   in  Apologetico   num- 
quam  cum  ex  coniungitur,  saepe  vero   cum   solo    ablativo,   ex.  gr.  21, 
22;  25,   12  et  14;  39,  4  et   16.    b  ita  X,  destinata  disiinctav,  destinata 
et  destincta  Oebler.     c  conservatur  X.     ^  autem  X. 

'  i.  e.  invitus. 
12  tunc  restituetur  omnium  hominum^  genus  ad  expungen- 

a  ita  X,  omne  humanum  u. 
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duin^,  quod  iii  isto  aevo  boiii  seii  mali  meruit,  et   exinde 
pendeudum  in  inmensam  aeternitatis  perpetuitatem. 
^  expungere  i.  e.  persolvere  (voll  ausbezahleii);  cfr.    De   corr.  1:   Libera- 
litas  praestantissimorum  imperatorum  expungebatur  in  castris. 

13  Ideoque  nec  mors'  niec^  rursus  ac  rursus  resurrectio,  sed 
erimns  idem  qui  nuuc,  nec  alii  post,  dei  quidem  cultores 
apnd  deum  semper^^. 

a  >  \.     b  ita  u  Loefst.  p.  64,  ]>  \. 

profani  vero  et  qui  non  integri-'^  ad  deum  in  poenam'» 
aeque  iugis  ignis,  habentes  ex  ipsa  natura  eius^,  divina 
scilicet    subministratione%   ihcorruptibilitatem^. 

a  ita  aliquot  codd.  Pamelii,  profani  vero  et  non  integri  ad  deum  X,  pro- 
fani  vero  et  qui  non^  integre  ad  deum  u.  ^  jta  \,  in  poena  u.  ^  jta  \, 
divinam  scilicet  suhministrationem  u.  ci  ita  Esser  p.  175*,  incorrupti- 
hilitatis  cet.  omnes. 

*  i.  e.  ignis.     De  natura  ignis  infernalis  agit  fusius  in  no.  14  et  L5. 

14  Ita  longe  alius  est  ignis'^. 

a-  ita  \,  ~>  u. 

Non  enim  absumit  quod  exurit,  sed  dum  erogat^  reparat. 
15  Adeo  manent  montes  semper  ardentes,  et  qui  de  caelo 
tangitur,  sahTis  est,  ut  nullo  iam  igni  decinerescat^.  Hoc^ 
erit  testimonium  ignis  aeterni. 

a  ita  \,  et  hoc  u. 

^  Verbum  erogare  (=  absumere,  interficere)  familiare  est  Tertulliano 
(Oehler  in  Indice).  ^  Heinze  (Tert.  Apologeticum  p.  479):  'Tertullian 
kann  nichts  anderes  gemeint  haben,  als  was  die  Worte  sagen:  v\'er 
vom  Bhtz  getroffen  ist,  dessen  Leib  ist  feuerfest.'  Ahter  Minucius  Fehx 
(Oct.  35):  'Sicut  ignes  fulminum  corpora  tangunt  nec  absumunt".  Se- 
cundum  Plutarchum  (qu.  c.  IV  2,  3)  corpora  fulmine  icta  nec  putres- 
cunt  nec  a  bestiis  comeduntur;  secundum.  Plinium  (nat.  h.  II  145) 
hominem  ita  examinatum  cremari  fas  non  erat. 

Cap.  49. 

2  Falsa  nunc  sint,    quae  tuemur»,    et   merito   praesumptio. 
a  ita   (\)   et  veteres    editiones    et   Havercamp,    tueninr  u;    cfr.  c.  0.   10: 
ipsum  adhuc  quod  videmini  fidehssime  tueri  a  i^atribus  trnditum. 
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3  Itaque  non  oxpedit  falsfi  dici  nec  inepta  haberi,  quae  ex- 
pcdit  vera  jjraesurni.  Porro''  nullo  titulo  damnari  Jicet, 
quae  prosunt  omnino''.  Jn  vobis  itaque  praesumptio  est 
haec  ipsa,  quae  damnat  utiJia.  Proinde  nec  inepta  esse 
possunt;  certe  etsi  falsa  et  inepta,  rniJIi  Uimen  noxia.  Nam 
et  muJtis  aJiis  similia,  quibus  nujlas  poenas  inrogatis  in 
eiiismodi  accusatis  et  inponitis  ut  noxiis^^  4  Aeque 
enim,  si  utique,  inrisui^  iudicandum^  est,  non  gladiis  et 
ignibus. 

a  ita  ego,  proinde  \.  >>  u.  b  ita  (X)  D  et  veteres  edd.,  licet  omnino 
quae  2)rosunt  u.  c  jta  ego;  inrogatis  in  eiusmodis  (i.  e.  eiusmodi)  ac- 
cusatis  et  inpunitis  ut  noxiis  X  et  Esser  p.  176\  qui  tamen  pro  noxiis 
proponit  innoxiis;  inroyatis,  vanis  et  fabulosis,  inaccusatis  et  inpnni- 
tis  ut  innoxiis  u;  inrogatis  inaccusatis  ei  inpunitis  ut  innoxiis  Loefst. 
p.  119s.  d  ita  Esser  1.  1.;  'aeque  enim  si  utique  inrisum  X;  sed  in 
eiusmodi  enim  si  utique  u;  atque  in  eiusmodi  enim  si  utique  inrisui 
Loefst.  1.  L 

^  i.  e.  at,  atquin;  cfr.  Hoppe,  Syntax  p.  113.  ^  Sensus  est:  Doctrina 
christianorum  multis  aliis  similis  est,  quibus  poenas  non  rogatis  vel  postu- 
latis,  si  eiusmodi  Jiomines  accusati  sunt,  et  nullas  poenas  inponitis 
ut  noxiis.    ^  i.  e.  damnandum;  cfr.  Scorp.  10:  despectui    iudicata. 

5  Cum  vero  quod  in  me  potes,  nisi  veJim,  non  posses^,  iam 

meae  voluntatis  est  .  .  .  consecutis  nobis  quod  elegimus^. 

a  ita  X,  potes  u.     b  eligimus  (X)  et  veteres  edd. 

Cap.  50. 

1  PJane  volumus^,  verum  eo  more,  quo  et  bellum^\    2  Nemo 
quidemc  libens  patitur,  cum. 
a  ita  X,   +  pati  u.    ^  ita  X,   +  miles  u.    c  quippe  (X)  DE  et  veteres  edd. 
3  Sed   occidimur!     Certo^   cum  obtinuimus.     Ergo  vinci- 
mus^,  cum  occidimur;  denique  evadimns  cum  obducimur\ 
Licet  nunc  et^  sarmentarios. 
a  ita  X  Esser  p.  178  ^,  sed  obducimur  cerfe  u.    b  ita  X,  vicimus  u.    c  ita  X,  >  u. 
^  Verbum  obducere  significat:  a)  convincere,  refellere,  b)  violare,  laedere, 
c)  adducere   contra  aliquem;  cfr.    Du   Cange,    Glossarium    et   Ronsch, 
Itala  und  Vulgata,  2.  ed.  p.  387. 
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4  Merito  itaque  victis  non  placemus,  merito^  dcsperali  et 
perditi  existimamur;  sed  haec  desperatio  et  perditio  penes 
vos  in  causam^  gloriae  et  famae  vexillum  virtutis   extollunt. 

'^  ita  X,  propterea  enim  u.     ^  ita  \  (=  fiir  die  Sache),  m  causa  u. 

5  Empedocles  totum  sese^  Aetnaeis  incendiis  donaf^:  o  vigor 

mentis!    Aliqua  Carthaginis  conditrix  rogo*=  secundum  ma- 

trimonium  evadit^:  o  praeconium  castitatis  et  pudicitiae^i 

'i  ita  X,  +  Atheniensium  ADEFG,  +  Catanensium  cet.  codd.  et  Oehler; 
cfr.  Callevvaert,  La  valeur  du  codex  Fuldensis  191i2  p.  3  et  Loefst. 
p.  26  s.  b  ita  X,  donavit  u.  c  ita  X,  +  se  u.  ^  ita  X,  dedit  u.  e  ita  X 
Loefst.  L  1.,  et  pudicitiae  ^  u. 

6  Anaxarchus  cum  in  exemplum'^  tisanae  pilo  contunde- 
returi :  tunde  tunde,  aiebat. 

a  ita  X  Esser  p.  180^,  in  exitum  u. 

^  i.  e. :  Als  Anaxarchus  zum  abschreckenden  Beispiele  mit  dem  StSfaer 
eines  Gerstenmorsers  zerstampft  wurde  (Esser).  Vox  exemplnm  saepe 
significat:  Beispiel  zur  Warnung  oder  Abschreckung,  Strafexempel  (Brix 
ad  Plaut.  capt.  688 ;  Spalding  ad  Quint.  IV  1 ,  7). 

8  Attica-^  meretrix  carnifice  iam  fatigato  postremo  linguam 
suam  comesam  in  faciem;  tyranni  saevieutis  exspuit'^,  ut 
expelleret^  et  vocem,  ne  coniuratos  coufiteri  posset,  et- 
iamsi^  victa  voluisset. 

a  +  quaedam  X.  b  expellit  ABFG  Vindob.  c  jta  X,  exspuerit  u.  ^  ita  X, 
si  etiam  u.  Ad  nat.  118  (p.  90,  8):  Sed  et  tormenta  mulier  Attica 
fatigavit  tyranno  negans,  postremo,  ne  cederet  corpus  et  sexus,  linguam 
suam  pastam  exspuit. 

9  Zeno  Eleates  .  .  .  cum  respondisset:impassibilem  fieri^,^ 
flagellis  tyranni  subiectus^  sententiam  suam  ad  mortem 
usque  signabat. 

a  ita  X,    respondisset :   contemptum   mortis,    inpassibilis  flagellis  tyranni 

obiectus  u. 
^  ciTrddeia. 

Certe  Laconum  flagella  sub  oculis  etiam  hortautium  pro- 
pinquorum  acerbata^. 
a  acerha  X:  Ad  Valent.   32  (p.  208„  21):  ne  Fortuna  acerbetur. 


.•58  r.AP.  ■)(). 

10  0  gloriam  licitam,  quia  humanam'*. 

a  humann  \;  cfr.   supra  c.  30,  4:  rnanilms  expansis  f|uia  innocuis. 
cui   tantum  pro  patria,   pro  agro^,   pro  imperio,   pro  ami- 
citia^  permissum  est,  quaiitum  pro  deo  non  licet!     11  Et 
tamen  illis  omnibus  et  statuas  defunditis^  et  imagines  scri- 
bitis^  et  ititulos  inciditis  in  aeternitatem. 

»  ita  \,  >  u.  b  ita  \,  +  2)att  u.  c  decernitia  \;  cfr.  Ad  nat.  1  H  (p.  8^,  9): 
omne  simulacrum  seu  ligno  seu  lapide  desculpitur  seu  aere  defunditur. 
d  ita  \  (scribere  =  pingere),  inscribitis  u. 

12  Nam  et  proxime  ad  lenoiiem  damnando»  christianam  po- 
tius  quam  ad  leonem'^  confessi  estis. 

'^  damandani  \.     b  jta  u   Loefst.  p.  71,    +  putastis  et  \. 

15  Ipsa  illa^  obstinatio. 

a  ita  \,  illa  ipsa  u,  fortasse  rectum. 
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Florilegium   patristiciim   di^essit,    vertit,   adnotavit    Oerardns 
RaDschen. 

Fasc.  I.    Monumenta  aevi  apostolici.    Ed.  altera  emendata.    1914.    VI, 

81  S.     Mk.  l.SO,  kartoniert  Mk.  2.—. 

Fasc.  II.    S.  Justini  apologiae  duae.  Ed.  altera  aucta  et  emendata.  1911. 

IV,  135  S.    Mk.  2.20,  kart.  Mk.  2.40. 

Fasc.  III.  Monumenta  minora  saeculi  secundi.     Ed.  altera  emendata. 

1914.    IV,  122  S.    Mk.  2.20,  kart.  Mk.  2.40. 

Fasc.    IV.     Tertulliani  Liber   de  praescriptione    haereticorum,    acced. 

S.  Irenaei    adversus    haereses   III  3/4.     1906.     IV,  69  S.    Mk.  1.—, 

kart.  Mk.  1.20. 

Fasc.  V.   Vincentii  Lerinensis  commonitoria.   1906.   IV,  71  S.   Mk.  1.20, 

kart.  Mk.  1.40. 

Fasc.  VI.   Tertulliani  apologetici  recensio  nova.   Editio  altera  emendata. 

1912.     IV,  144  S.    Mk.  2.40,  kart.  Mk.  2.60. 

Fasc.  VII.  Monumenta  eucharistica  et  liturgica  vetustissima.  Ed.  altera 
emendata.     1914.     IV,  181  S.    Mk.  3.60,  kart.  Mk.  3.80. 

Fasc.  VIII.    M.  Minucii  Felicis  Octavius.    1913.    XIV,  64  S.    Mk.  1.40, 
kart.  Mk.  1.60. 

Fasc.  IX.  Textus  antenicaeni  ad  primatum  Romanum  spectantes.  1914. 
XVI,  60  S.    Mk.  1.30,  kart.  Mk.  1.50. 

Fasc.  X.   Tertulliani  De  paenitentia  et  De  pudicitia  recensio  nova.  1915. 
IV,  104  S.    Mk.  2.—,  kart.  Mk.  2.20. 

Fasc.  XI.    Tertulliani   de   baptismo  et  Ps.-Cypriani    de    rebaptismate 
recensic  nova.     1916.     IV,  77  S.     Mk.  1.50,  kart.  Mk.  1.70. 
Fasc.  XII.    Emendationes  et  adnotationes  ad  TertuUiani  Apologeticum. 
1919.     II,  58  S.    Mk.  1.20,  kart.  Mk.  1.40. 


Von  Fasc.  XIII  an  wird  das  Florilegium  erweitert,  welches  nun  den 
Titel  fiihrt:  Florilegium  patristicum  tam  veteris  quam  medii  aevi  auctores 
complectens  (nova  Series)  ed.  D.  Dr.  theol.  Br.  Albers.  OSB. 

Fasc.  XIII  enthalt:    D.   Thomae  Aquinatis  quaestiones  disputatae.    De 

veritate  quaestio  XI  edidit   et   adnotavit   in   usum    maxime    semina- 

riorum  A.  Dyroff  1918.     Mk.  1.—. 
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